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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN 

Nru. 653 

IL-MINISTRU TAT-TURIŻMU JERĠA' LURA 
FUQ DMIRIJIETU 

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta' kulħacfd 
illiJ-Qnor. J. Grima, M.P., reġa' daħal għal dmiri­
jietu bħala Ministru tat-Turiżmu fl-20 ta' Ottubru, 
1983, u illi l-arranġamenti magħmulin bin-Notifi­
kazzjoni tal-Gvern Nru. 645 tat-18 ta' Ottubru, 
1983, ma baqgħux iseħħu f'dan is-sens. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
(OPM 439/71/IV) 

Nru. 654 

IL-MINISTRU TA' L-INDUSTRIJA JERĠA' 
LURA FUQ DMIRIJIETU 

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta' kulħadd 
illi l-Onor. K. Vella, A. & C.E., M.P., reġa' daħal 
għal dmirijietu bħala Ministru ta' l-Industrija fil-21 
ta' Ottubru, 1983, u illi l-arranġamenti magħmulin 
bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 646 tat-18 ta' 
Ottubru, 1983, ma baqgħux iseħħu f'dan is-sens. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
(OPM 439/71/IV) 

GOVERNMENT NOTICES 

No. 653 

RESUMPTION OF DUTIES BY THE 
MINISTER OF TOURISM 

IT is notified for general information that the 
Hon. J. Grima, M.P., resumed duties as Minister of 
Tourism on the 20th October, 1983, and that the 
arrangements made by Government Notice No. 
645 of the 18th October, 1983, ceased to have effect 
accordingly. 

28th October, 1983 

No. 654 

RESUMPTION OF DUTIES BY THE 
MINISTER OF INDUSTRY 

IT is notified for general information that the 
Hon. K. Vella, A. & C.E., M.P., resumed duties as 
Minister of Industry on the 2lst October, 1983, and 
that the arrangements made by Government 
Notice No. 646 of the 18th October, 1983, ceased 
to have effect accordingly. 

28th October, 1983 
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it-LISTA ta' pensun,i li ġejjin, li għandhom 
peirmess biex j:oiqogħid1u hawn Malta skond 
l-a;rtiklu 7 ta' l-Att ta' l-Immigrazzjoni ta' 1-1970, 
hija ppUJbibiilkata 1għalil-informazzjoni ta' ku}ħ,add. 

THE following Iist of persons, holding res,;. 
dence permits in terms of section 7 of the Immig­
ration Act, 1970, is published for genernl infor­
mation. 

A 

Adams Richard u Doris 
Adams Ronald u Betty 
Adamson Margaret (Mrs) 
Adamson-Brown David 
Adcock Frank u Valda 
Addison Geoffrey u Madeline 
Aitken George u Joan 
Alban-Davies Dorothy (Mrs) 
Alborough-Smith Peter 
Alderton William u Victoria 
Allan Alastair u Dorothy 
Allen Edwin u Muriel 
A!liata Giovanni u Rosanna 
Ambrose Robert u Miriam 
Andrews Harry 
Andrews John u Eva 
Anstey Stanley u Betty 
Arnold Alfred 
Artler Palle, Musse u Nancy 
Ash Frank 
Ash Stephen 
Atherton Peter 
Atkinson Arthur 
Atkinson Walter u Mary 
Austin Nancy (Mrs) 
A ves Hilda (Mrs) 
Ayto Albert, Mary u binthom (and 

daughter) 

B 

Bacon Cyril u Vera 
Badcock Hilda (Mrs) 
Baiky Herbert u Kathe 
Bailey John u Beryl 
l:lailey Lenore (Mrs) 
B<tiley Sidney u Georgina 
Baillies William u Zelia 
Baincs Alec u Rose 
Bairstow Mary (Mrs) 
Baker Elsie (Mrs) 
Baker Marie (Mrs) 
Balch John 
Balinski-Jundzill Krysztof u Katerina 
Ballantine David u Mary 
Bamford Rupert, Marianne u żewġ 

ulie ilhom (and two children) 

Bankart Dorothy (Mrs) 
Bankes Luard Ursola (Mrs) 
Banks Williams u Audrey 
Barber John u Kathleen 
Barbour Robert, Julie u żewġ uliedhom 

subien (and two sons) 
Bardsley Edna (Mrs) 
Barker Edward 
Barker Fred u Ethel 
Barks Winifred (Mrs) 
Barnerd Francis u Mary 
Barnes, Harold, Kathleen u żewġ ulied-

hom (and two children) 
Barnes Leslie u Mabel 
Barnes Violet (Miss) 
Barrett Horace u Ethel 
Barry Florance (Mrs) 
Bateman Patricia (Mrs) 
Bates James u Jane 
Bates Laurence u Doris 
Batt Violet (Mrs) 
Bauld Elizabeth (Mrs) 
Baxter Duncan u Norah 
Beales Reginald u Louise 
Bearcroft Dorothy (Mrs) 
Beattie Joseph u Margaret 
Beauprez Vera (Mrs) 
Bedford Dorothy (Mrs) 
Beerbohm John u Slyvia 
Bell Alex u Vida 
Bell Richard u Gwendolyne 
Bender John, Silvia u erba' wliedhom 

(and four children) 
Benge Marjorie (Mrs) 
Bennett Charles u Helen 
Bennett Frederick u Helena 
Bennett John u Mary 
Bennett Norman u Lilian 
Bennington Edward u Marie 
Bentley David u Joan 
Benton John u Phyllis 
Bareford Arthur u Nancy 
Bernstein Joseph u Maurine 
Berry Joseph 
Bertie Jean (Mrs) 
Betson George u Jean 
Betteridge Bruce u Molly 
Bevan-Pritchard Judith (Mrs) 
Biddis Kenneth u Et!Jel 
Bidewell Leslie u Dorothy 
Bigg Richard u Harvene 
Bigg-Wither Lionel u Nora 

Binney Thomas u Mary 
Bird Herbert 
Birkett Robert u Winifred 
Black William u Vera 
Bladon Mary (Mrs) 
Blazey Eric u Winefred 
Blomeyer Johann u Robina 
Bloomer Bertrana u Olive 
Bluck Herbert u Mary 
Bluston Leon u Cissie 
Bly Gladys (Mrs) 
Boatfield Jeffrey u Patricia 
Boffey Gwyneth (Mrs) 
Bolsover Godfrey u Gwyneth 
Bond Leonard u Iris 
Bond Norman u Anastasia 
Boney Thomas u Muriel 
Bonner Fred u Winifred 
Bonnett Herbert u Irene 
Bonsignore Santo u Elvira 
Booth George u Marjorie 
Boothman Alan 
Borg Mary (Mrs) 
Borwick Robin, Patricia u tlett ulied­

hom (and three children) 
Bottoms Raymond, Kathleen u binthom 

(and daughter) 
Bouly Jane (Mrs) 
Bower Henrietta (Mrs) 
Bowick David u Gladys 
Bowie Josephine u binha (and son) 
Bowler James 
Bowley Daphne (Mrs) 
Bowman William 
Bowmar Laura (Mrs) 
Boyle David, Jean u żewġ uliedhom 

bniet (and two daughters) 
Bradford Ernle u Marie 
Bradley Marion (Mrs) 
Bravard de Braumecker Patricia (Mrs) 
Bremner William u Norah 
Brennand Arthur 
Brentnall Alfred u Margaret 
Breyer William u Valerie 
Bridges William u Beryl 
Bridgland Gerald u Marianne 
Bright Thomas u Phyllis 
Broadbent Muriel (Miss) 
Brock Clàrence u Dorothy 
Brocklebank Pamela (Mrs) 
Brockman William u Hilda 
Broderick Ronald u Shiela 
Brook Reginald u Patricia 
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Brooks Edwina (Mrs) 
Brostrom Annabella (Mrs) 
Broughton Lucy (Mrs) 
Brown Donald u Annette 
Brown Donald u Margaret 
Brown Ernest u Elsie 
Brown Jack 
Brown Joan (Miss) 
Brown Vanessa (Miss) 
Browne Leonard 
Browne Stanley 
Brownell Gerald 
Bruce Eileen (Mrs) 
Bruce Francis u Mary 
Bryce Thomas 
Bryden John u Margaret 
Buchanan Archibald u Grace 
Buckley Ernest u Nancy 
Budd Henry, Clara u żewġ uliedhom 

(and two children) 
Budgen Mona (Mrs) 
Bulleid Marjorie (Mrs) 
Bulmer Jonathan u Patricia 
Bundy Alfred u Dorothy 
Bunford Margaret (Mrs) 
Bunker Carol (Mrs) 
Burdall Herbert, Ada u binthom (and 

daughter) 
Burgess Percy u Florence 
Burke Austin u Ann 
Burke Victoria (Mrs) 
Burn Thomas u Margaret 
Burnard John u Patricia 
Burness James u Gerda 
Burns Edward u Alethea 
Burns Elizabeth (Mrs) 
Burnside Robert u Margaret 
Burrell Alfred u Jessie 
Burroughes James u Muriel 
Bush Sidney u Ada 
Butcher Reginald 
Butler Fitzwalter 
Butler Nancy (Mrs) 
Butler Patrick u Pamela 
Butt Lionel u Anna 
Butterworth Stanley, Liana u binhom 

(and son) 
Buzzetti Pierluigi 
Byass Joan (Mrs) 

c 

Caldecott Gwendoline (Miss) 
Calderwood Jennie (Miss) 
Campbell Alfred u May 
Camp•b.'JJ Colin u Joyce 

Campbell Muriel (Mrs) 
Campbell-Murdock Archibald u Shiela 
Campbell-Salmon Dorothy (Mrs) 
Carbery Sydney 
Cardiff Thomas u Eva 
Care Richard u Marjorie 
Carlton William 
Carnes Charles u Eileen 
Carr Norman u Bessie 
Carledge Hans u Margaret 
Cary Nigel, Ann u żewġ uliedhom bniet 

(and two daughters) 
Caselton Ronald, Margaret u żewġ 

uliedhom (and two children) 
Casey Stanley 
Cater Henry (Rev.) 
Catley Cyril u Dorothy 
Caulfield Toby 
Chambers Fred u Paula 
Channon John 
Charnley Maurice 
Chaudoir Roland u Diana 
Cheetham Stanley 
Chettle Peter 
Cheverton Reginald u Joan 
Chidgey Frederick u Eileen 
Childerstone Mary (Mrs) 
Chilton Rodney, Cora u binhom (and 

son) 
Christmas Edward u Irene 
Churchill John u Julia 
Chute Desmond u Elspeth 
Cini Pickup Joyce (Mrs) 
Claas Peter 
Clark John u Doris 
Clarke Bridget (Mrs) 
Clarke Leslie 
Clegg Isabella (Mrs) 
Cleland H~rold u Gl~dys 
Clough Yvonne u bintha (and daughter) 
Coar Jane (Mrs) 
Coats Isaac u Gertrude 
Cochrane Adam u Isobel 
Cochrane Hrnrietta (Mrs) 
Codd Evelyn (Mrs) 
Coe Marie (Mrs) 
Coggan Pamela (Mrs) 
Cole Anthony u Josephine 
Cole Eileen (Mrs) 
Cole George u Vera 
Coleman Eric u Mary 
Co'es Rupert u Margaret 
Co!1ic Carl u Elizabeth 
Collicr Arthur u Edith 
Collins George u Mary 
Collins Iris (Mrs) 
Collins Joan (Mrs) 
Collis-Bayley Stanley u Irene 
Conners Corinne (Mrs) 
Conners Susan (Miss) 

Cook Herbert 
Cooksey Ivor u Evaleen 
Coomber Dudley u Dorothy 
Coombes Archibald u Vera 
Coombs Terence u Hilda 
Cooper Charles u Marjorie 
Cooper George u Nellie 
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Cooper Simpson Florence (Mrs) 
Corbelt George u Elsie 
Corfield John u Agnes 
Corkrey Reuben u Ethel 
Corrieri Carmelo 
Cottrell Marjorie (Mrs) 
Cousins Charles u Edith 
Cowan Walter 
Coward Ian u Peggy 
Cowie William u Dilys 
Coy Dorothy (Mrs) 
Coyle Jack 
Cozens Geoffrey 
Crackles Charles 
Cracknell Mark u Sylvia 
Cran Doris (Mrs) 
Crawford Margaret (Mrs) 
Crawford Martha (Mrs) 
Crisp Margery (Mrs) 
Critchley Reginald u Barbara 
Cromartie Olga (Countess) 
Cronyn Lilias (Mrs) 
Crookshank Chichester u Gundreda 
Crouch John 
Cullam Sheila (Mrs) 
Curran Thomas u Marjorie 
Curry Mercia (Mrs) 
Curtis Frederick u Olive 
Curlis Richard, Marjorie u binhom 

(and son) 
Curzon Diana (Mrs) 

D 

Dackombe Kenneth 
Dagnall Nellie (Mrs) 
Dale Christopher 
Daniel Valentine u Marjorie 
Dansie Wilfred u Margery 
D'Arcy John 
Darrah Brian u Hilary 
David John u Jennifer 
Davidson Stewart 
Davies Dorothy (Mrs) 
Davies Ellen (Mrs) 
Davies Roger, Pamela u i.ewġ uliedhom 

(and two children) 
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Davies William u Elizabeth 
Davis James, Marjorie u erba' wlied-

hom (a::id four children) 
Davis Marion (Mr) 
Davis Stanley u Rita 
Dawkins Colin u Mabel 
Day Albert u Margaret 
Day Margaret (Mrs) 
Daymond Charles u Winifred 
Deakin Walter u Doris 
Dean Elvira (Mrs) 
Deans John u Gloria 
Deason Stanley u Sylvia 
De La Motte Hervey Peter, Felicity u 
żewġ uliedhom (and two children) 

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle 
De Laurens-Castelet Imbert 
De Lavei:ant-Clifford Sheila (Mrs) 
Delman Benedict u Leah 
Denman Sidney u Annette 
Dennison Wallace u Hilda 
Dent Arthur u Iris 
Dent Jeai: (Mrs) 
Denton Harry u Mary 
De Winton Nicholas u Patricia 
De Wolff Charles u Ada 
Dickie Christine (Mrs) 
Dickinson John, Marjorie u binthom 

(and daughter) 
Dickinson Margaret ~rs) 
Dickinson Stanley u Doreen 
Dietrick Millicent (Mrs) 
Diffey Nettie (Mrs) 
Dill George u Alice 
Dixon Joyce (Mrs) 
Docherty Arthur u Audrey 
Dodd Hazel (Mrs) 
Dodd Margaret (Mrs) 
Dolman Annie (Mrs) 
Dolman Donald 
Donada Mona (Mrs) 
Donohue Peter 
Down Lawrence 
Drew James u Constance 
Drew Vera (Mrs) 
Drimmie David u Bertha 
Driscoll Frances (Mrs) 
Driscoll William u Edith 
Drummond Roderick u Sheila 
Dudgeon Francis u Daphne 
Dugdale Kenneth 
Duke-Woolley Paula (Mrs) 
Dumper Trevor u Jean 
Duncan Enid (Mrs) 
Duncan Margaret (Mrs) 
Duncombe John 
Dunkley John u Alice 
Dunlop Charles 
Dunlop May (Mrs) 

Dunn Collingwood u Dorothy 
Dunn Kenneth 
Dunning James u Diana 
Dunning Georgette (Mrs) 
Durnford Stephen u Marianne 
Dyson William u Alexandra 

E 

Eagleton William 
Earland Robert u Mary 
Eastman Diane u Kim (children) 
Easton Brian u Penelope 
Easton Colin u Sheila 
Edler Rudolf 
Edmonds Reginald u Ruby 
Edmunds Wilfred 
Edwards Audrey (Mrs) 
Edwards Gwendoline (Miss) 
Eichman Edward, Alicia u żewġ ulied-

hom (and two children) 
Eikendal Louis u Florence 
Elliot Dougan 
Elliott Harold u Norah 
Ellis Harold u Gladys 
Ellis Raymond u Pauline 
Ellison Hunter Arthur u Bessie 
Ellul Vittorio, Maria u żewġ uliedhom 

(and two children) 
Elsom Mary (Mrs) 
Emanuel Doublas u Ann 
Englen Inga (Mrs) 
English Thomas u Lilian 
Ennis Sheila (Mrs) 
Entwistle James u Doris 
Erridge Gordon u Beatrice 
Essex Roland u Joan 
Etherington-Smith Martin u Joan 
Evangouloff George u Jacqueline 
Everett John u Elizabeth 

F 

Fairhurst Blanche (Mrs) 
Farran John u Monica 
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Farrugia Anthony 
Farthing Joseph 
Faulkner James u Margaret 
Fawcett Doris (Mrs) 
Fawcus Norman, Jean u binthom (and 

daughter) 
Fay Joyce (Mrs) 
Felgate Barclay u Bridget 
Fdtz Jack 
Fenn Robert u Estelle 
Ferguson Ellen (Mrs) 
Field Mary (Miss) 
Findlay Patricia (Mrs) 
Fisher-Smith Emerson u Margaret 
Fitzgerald Carrol u Antonia 
Fitzroy Charles 
Flaherty John 
Flavell Vera (Mrs) 
Fletcher William 
flood Mary (Mrs) 
Forbes Douglas 
Forbes Margaret (Mrs) 
Ford Leslie u Nora 
Forknall Viennie (Mrs) 
Forscey Doris (Mrs) 
Forshall Francis u Vera 
Forster Joseph u Barbara 
Foster Agneta (Mrs) 
Foster Geoffrey u lda 
Foster Thomas 
Foster-Clark Hubert 
Fox Augustus u Pamela 
Fox Colquhoun u Leslie 
Fox John, Dorothy u binthom (and 

daughter) 
Fox Reginald u Cecilia 
Frankland Harry u Mary 
Fraser Catherine (Mrs) 
Freegard Douglas u Stella 
Fuller Douglas u Pamela 
Furber Mortimer u Gilbnrta 
Fusetti Robert u Alice 

Gale Constance (Mrs) 
Gambier-Pa1Ty Elizabeth (Mrs) 
Gamble Gilbert u Margaret 
Gardner Aubrey, Ludmilla u żewġ 

uliedhom (and two children) 
Garrett William u Alice 
Gaveson Robert 
Gayre of Gayre and Nigg Nina (Mrs) 
Geach-Johnson Fred u Evelyn 
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Geary-Knox Alwynne u Constance 
Gelbhauer Michael u Judith 
Gennari Aldo u Gladys 
Georgiou Constantine u Argentina 
Ghir!ando Hannah (Mrs) 
Gibson Groce (Mrs) 
Gibson Henry 
Gilbert Christine (Mrs) 
Gilbert Evelyn (Mrs) 
Gilbert Kathryn (Mrs) 
Gilbert Mary (Mrs) 
Gilbert-Harris Patricia (Mrs) 
Gilleney Sheila (Mrs) 
Gillibrand Philip u Ruth 
Gillman Joseph 
Ginzberg :rt:ax 
Giuliano A:do u Christine 
Glassborow Margaret (Mrs) 
Godfrey Kenneth u Norah 
Goode Ker.yon 
Goodman Gerald u Carole 
Goodman Nora (Mrs) 
Goodwin Jean (Miss) 
Goodwin Leslie u Ethel 
Gordon Agnes (Mrs) 
Gordon-PhEipps Austen, Clara u bint-

hom (and daughter) 
Gough Arthur u Cecelia 
Grace Sydney u Muriel 
Graham Isobel (Mrs) 
Graville Bessie (Mrs) 
Gray Faith (Mrs) 
Gray Thon:as u Ann 
Green Alal:', Olive u binthom (and 

daughter) 
Green Dap'.:me u żewġ uliedha bniet 

(and two daughters) 
Green George 
Green John u Annie 
Green Julian u Margaretha 
Green Lillie (Mrs) 
Greenwood Mifanwy (Mrs) 
Greenwood Roy u Olive 
Greer Vera (Mrs) 
Gregory Charles 
Grieve Michael u Elizabeth 
Griffin John 
Griffiths Benjamin u Phyllis 
Griggs Eleanor (Mrs) 
Grimsley Fred u Marie 
Grint Cecil u Winifred 
Grist Jack :.i Phyllis 
Grundy Muriel (Mrs) 
Gullick Charles u Mary 
Gwyer John u Margaret 
Gwynfrvn-Evans Anthony u Jean 

H 

Hackett Walter 
Hadaway Gabrielle (Mrs) 
Haigh Donald u Vera 
Haie- Albert u Mary 
Haldane Leonard 
Hall Madge (Mrs) 
Hallam Amy (Miss) 
Halliday Margaret (Mrs) 
Hallo Gerda (Mrs) 
Halse Fred u Irene 
Hamilton James u Sylvia 
Hamilton Stuart u Eileen 
Hammond Marjorie (Mrs) 
Hammond Pamela (Mrs) 
Hammond William 
Hampson Vera (Mrs) 
Hancher Hazel (Miss) 
Hankinson Albert u Elsie 
Hann Peter u Moya 
Hanney Charles u Isla 
Hansen Christian u Jill 
Hansen Eileen (Mrs) 
Hanson Arthur u Mary 
Hardee Jack 
Harding Philip u Winifred 
Hardwicke-Garner Roy u Dorothy 
Hare Owen 
Hargrove Martin u Kathleen 
Harker Emily (Miss) 
Harkness Thomas 
Harley Edward, Jill u żewġ uliedhom 

(and two children) 
Harris Eileen (Mrs) 
Harris Eileen Mary (Mrs) 
Harris Ernest u Margaret 
Harris Robert u Joan 
Harrison Frank u Gladys 
Harrison Robert u Beatrice 
Harrod John u Mary 
Harrower Phyllis (Mrs) 
Harvey Prestbury, Lord u Lady 
Harvey Allan u Grace 
Harvey Charles u Iris 
Harvey Philip u Helen 
Hastie Patience (Mrs) 
Hathaway Sidney u Lorna 
Hatton Marie (Mrs) 
Hawk Hedwig (Mrs) 
Hawksworth Pamela (Mrs) 
Hawley Norman 
Haydon Nora (Mrs) 
Hayler Douglas u Frances 
Hayward Leonard u Josephine 
Hazell Charles, Grace u Elizabeth 
Head Harold u Violet 
Headley Douglas u Monica 
Heath Derek u Margaret 

Heath Douglas u Margaretha 
Heimberg Siegfried u Helga 
Hemingway Nigel u Ruth 
Henderson James u Cecilia 
Henderson John 
Henry Peter 
Henson Richard u Valerie 
Herd Edith (Mrs) 
Heslop Elizabeth (Mrs) 
Hesse Felicitas (Mrs) 
Hessel Charles 
Hewitt Frederic u Francoise 
Hewitt Joseph u Nancy 
Heywood Frank 
Hibbs Norman u Joan 
Hicks Leonard 
Hickson William 
Hill Douglas u Mabel 
Hill Ronald 
Hill Rowland u Antoinette 
Hill Rowland u Marion 
Hill Olivette (Mrs) 
Hill Walter u Lily 
Hillwood Phiiip u Heather 
Hillyard Patrick u Ena 

3085 

Hirst Beryl u żewġ uliedha (and two 
children) 

Hitchcock Ida (Mrs) 
Hoad John u Joan 
Hobbs Pauline (Mrs) 
Rodge John 
Hodge Vivian (Mrs) 
Hodges Peggy (Mrs) 
Hodgkinson Eric u Nancy 
Hodgson Arnold u Selina 
Hodgson Cecil u Blanche 
Holland Lorna (Mrs) 
Holliday Edward u Dorothy 
Holness Joan (Mrs) 
Holness Harry u Florence 
Holt Fred 
Hopkins Richard 
Houston Joyce (Mrs) 
Howard Elaine (Mrs) 
Howard Gretta (l,Vfrs) 
Howard Ingwelda (Mrs) 
Howard-Bent John .u Kathleen 
Howard-Johnston John 
Howell John 
Hubert Magdalene (Mrs) 
H uckle Henry u Millicent 
Hudson Charles u May 
Hudson Walter u Marion 
Huggins Harold u Marie 
Hughes Arthur 
Hughes Edith (Mrs) 
Hulbert Edward u Hermione 
Hume Rachel (Mrs) 
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Hunt George u Cecily 
Hunt William u Zdenka 
Hunter Hugh u Muriel 
Huntcr James 
Hunter Robert 
Huntlcy Angela (Mrs) 
Huskisson Constance (Mrs) 
Hutchinson Torn u Constance 
Hutton William 
Huxley John 

l 

Inness Mavis (Mrs) 
lnsley Russell u Florence 
Ireland Duncan u Mary 

J 

Jack Harry 
fack Peter u Patricia 
Jackson Bridget (Mrs) 
Jackson John u Elsie 
Jackson Leonard u June 
Jackson Norman u Alice 
.Jackson Philip u Velma 
Jacobs Barnett u 7..ena 
Jacobs Eileen (Mrs) 
.laffey Saul u Freda 
James David u Gwendoline 
James John u Lilian 
.Tamieson Robert 
Jardine Iona (MissJ 
Jardine Irene (Mrs) 
Jarvis Cameron 
Jeffery Leonard 
Jeffery Manfred u Don8 
Jenkins Harold 
Jenkins Margaret (Mrs) 
Johnson May (Mrs) 
Johnson Ellison u Ivy 
Johnston Geoffrey u Kathleen 
Jolliffe Ernest 
Jones Darrell u Christine 
Jones John u Florence 
Jones Leslie 
Jones Lloyd u Catherine 
Jones Sarah (Mrs) 
Jones William u Elizabeth 
Toyoe Willfam u Ellen 

Joynson Norman u Cecile 
Judd John u Cynthia 
J unger Alfred 
Julliot Florence (Mrs) 

K 

Kay Harry 
Kay Hettie (Mrs) 
Kean Isabella (Mrs) 
Kea:::e Francis 
Keep Joseph u Marjorie 
Kcll Dora (Mrs) 
Kelly Michael, Elizabeth u żewġ ulied-

hom (and two children) 
Kelynack William 
Kendall Robert u Viole~ 

Kennedy Basil 
Kenny Charles 
Kenny Rosaleen (Miss) 
Kerr-Smiley Cyril u Agnes 
Kessick Daniel u Ivy 
Ketley Nora (M rs) 

Keylock John u Ingrid 
Killingbeck Harold u Dorothy 
Kimbell Lawrence u Millicent 
King Frank u Mary 
King Leonard u Margaret 
King Marjorie (Mrs) 
Kirkbride Philip u Ada 
Kirkpatrick Reginald u Margaret 
Kitson Frances (Mrs) 
Knight Archibald u Catherine 
Knight Colliagwood u Betty 
Knight Gordon u Edna 
Knight Hubert u Ivy 
Krepel van de Stolpe Maarten u 

Antonia 

L 
Lakin Henry u Grace 
Lamb Augusta (Mrs' 
L!!ncaster Martin \l Rona 
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Landau Clara (Mrs) 
Lane Ethel (Mrs) 
Laue Gillian u żewġ uliedha (and two 

childrcn) 
Lang David u l'Vlarjorie 
Lang Robin, Pierotte u żewġ uliedhom 

bniet (aud two daughtcrs) 
Langford Vera (Mrs) 
Langley Faye (Mrs) 
Last Raymond u Margaret 
Laufcr Ronald 
Lavarack Terence u Barbara 
Lavino Errnano, Giulia u binthom 

(and daughter) 
Lawton Ivy (Mrs) 
Lazzari Maria (Mrs) 
Lazzalo Leila (M rs) 
Lead Mary (Mrs) 
Lee Walter u Elizabeth 
Lees David u Ann 
Lehmiski Helena (Miss) 
Leighton Eric u Alexandrina 
Leighton Gordon u Gladys 
Lever Margaret (Mrs) 
Lewis Adelaide (Mrs) 
Lewis Mavis (Mrs) 
Lewis Ross u Elizabeth 
Lewis William u Mabel 
Lickford Robert u Merlyn 
Lillicrapp Joan (Mrs) 
l.indsay-\Vhit~ Francis, Eileen u binhom 

(and son) 
Lishman Ivor, Cicely u tlett uliedhom 

(and three children) 
Lis:1ey Harold u Joan 
l..ister Edward 
Littmodeu George u Joan 
Llewelyn Alvin u Beryl 
Llewclyn Thomas u Marjorie 
Lloyd Nelson u Pamela 
Lloyd Richard u Mary 
Lockhead fan u Elizabeth 
Longley William u Elaine 
Longman Edward u Grace 
Longson Thomas 
Looser Martin u Noreen 
loughborough Frederick u Cecile 
Loveless Mary (Miss) 
Lowe Eleanor (Miss) 
Lowe Mary (Mrs) 
Lucas Dorothy (Mrs) 
Lucas Geoffrey u Megan 
Lucas Richard u Vera 
Lucie-Smitħ Elizabeth u tlett uliedha 

subien (and three sons) 
Lunn Robert u Kay 
Lyons Thomas, Peggy u bintbom tar­

rispett (and stepdaughter) 
Lysaght Daniel 



It-28 ta' Ottubru, l 983 

M 

Maggi Aldo u Concetta 
Mahon Hazel (Mrs) 
1\faidment Keith 
Maitland Christian (Mrs) 
Maitland Jean (Mrs) 
Malinowski Tadeuz 
Malkin Keith u Emily 
J\1allia Carmen (Mrs) 
Manning Leslie u Dora 
MaFding Gwendoline (Mrs) 
Marlow Leslie u Margaret 
Marr Eleanor (Mrs) 
Marshall Gerald 
Marshall James u Emma 
Marshall Robert u Margaret 
Martin Leonie (Miss) 
Martin Norman u Margaret 
Masters Sybil (Mrs) 
Matthews June u bintha (and daughter) 
Matthew Maureen (Mrs) 
M atty Ronald u Frances 
Maxwell John, Susan u binhom (and 

son) 

Maxwell Raymond u Josephine 
May Bernard u Margaret 
Maybank Henry u May 
Mayes Leo u Margaret 
Meduno Alfonzo u Costanza 
Mee Fred, Aileen u binhom (and son) 
Mee Mona (Mrs) 
Meeke William 
Mellor Albert li Mary 
Melvin Kathleen (Miss) 
Mendes Walter li Doreen 
Mercer Kenneth 
Mercer Nicole (Miss) 
Meredith Alan u Mavis 
Merryfield Henry, Felicity u żewġ 

uliedhom bniet (and two daughters) 
Metchim Hylton 
Michael Gwilym u Elizabeth 
Michaels Barnett u Dora 
Midred John u Sibyl 
Millar Anthony u Mary 
Millen John u Joan 
Miller Anne (Mrs) 
Miller Phoebe (Mrs) 
Millington Edwards, Anne u binthom 

(and daughter) 

Mills Dorothy (Mrs) 
Mills Mordaunt 
Millman Arthur u Beatrice 
Minnery Mary (Mrs) 
Miseroy Irene (Mrs) 
Mitchell Brian u Cynthia 
Mitchr.:.11 Jean (Miss) 

Mitchell John u Edith 
Moffat Robert u Mary 
Moller Mattis u Ulla 
Molloy Arminel (Mrs) 
Monsarrat Ann (Mrs) 
Montanaro Pamela u bintha (and 

daughter) 
Moore Mary (Mrs) 
Moore Thomas 
Morgan Ernest u Olive 
Morland Doris u bintha (and daughter) 
Morris Thomas and Violet 
Morrison George u Marie 
Morrissey John 
Mosforth George 
Mouncey William u Elaine 
Moyses Fred u bintu (and daughter) 
Mucklow Trevor u Jean 
Mudd) man Alfred u Louise 
Muirhcad Marjorie (Mrs) 
Mullaey Frederick 
Mllllen Valery 
Mundz.y Dorothy (Mrs) 
Mundell Geoffrey 
Murdo::h Andrew u June 
Murray Pamela (Mrs) 
Murray Samuel u Cathe1ine 
Muscat Aurelio, Violetta u binhom (and 

son) 
Myers Mark u Janet 
MacAndrcw Mark, Mary u tlett ulied-

hom (and three children) 

Mc Call Thomas u Ivy 
Mc Cann Christopher u Elva 
Mac Cormick Ian u Yomah 
Mc David Harry, Margaret u oħt tar-

rispett (and sister-in-law) 
Mac Dermot Dermot u Betty 
Mc Donald Caroline (Miss) 
Mac Donald Catriona (Miss) 
Mc Donald Leslie u Louisa 
Mac Donald Mairead (Miss) 
Mc Dougall Alexander u Gwendoline 
Mc Gilchrist Hugh u Margaret 
Mc Gregor AleJ1;ander u Elizabeth 
Mac Gregor Daniel 
Mac Gregor Frances (Mrs) 
Mc Kay Catherine (Miss) 
Mackay Spencer 
Mc Lartv Elizabeth (Mrs) 

Mc Larty Margaret (Miss) 
Mc Leod Roderick u Olive 
M c Lin tock William u Jeanne 
Mc Millan Dallas 
M ac Millan James u Enid 
Mac Millan Margaret (Mrs) 

Mc Nally Maurice u Gertrude 
Mac Pherson Madeleine (Mrs) 
Mc Queen Archibald u Stella 
McShane Thomas 
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McVeigh Ida u bintha (and daughter) 

N 

Napier Clive u Joyce 
Neame Edawrd 
Nelson William u Elizabeth 
Nesbitt-Dufort Timothy u Beatrix 
Nestle Elsie (Mrs) 
Nettleship Edna (Mrs) 
Newbegin Sheila (Mrs) 
Newbold Dorothy (Miss) 
Newbold Roy u Evelyn 
Newey Marjorie (Mrs) 
Newman Clifton u Lillie 
Newman William 
Nicholas Eric u Irmina 
Nicholson Anne (Mrs) 
Nicholson Charles u Kathleen 
Nicholson Henry u Winifred 
Nicholson Kathleen (Mrs) 
Norman Jack u Irene 
Norman John u Betty 
North Christina (Mrs) 
North Florence (Mrs) 
Norton James 
Noskwith Charlotte (Mrs) 

0 

Ochs Frank u Lilian 
Old Gladys (Mrs) 
Oldham Roy u Marjorie 
Oldham Wilfred u Amy 
Oldknow Brian 
Olivier Victor u Margaret 
Oram Reginald u Patricia 
Orchard Joyce (Mrs) 
Organ Alfred u Margaret 
Ostler Anthony u Pamela 
Owen Trevor 
Oxley-Boyle Elizabeth (Mrs) 
O'Brian John u Mary 
O'Connor Thomas u Constance 
O'Neill Moira (Miss) 
O'Neill Sheila (Miss) 
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p 

Paget Henry u Sonia 
Paget Tomlbson John u Jean 
Palmer Douglas 
Palmer Henry 
Palmer Thooas u Violet 
Panton John u Kathleen 
Parker Marian (Mrs) 
Parker Herbert u Joan 
Parker Sheila (Mrs) 
Parr Geoffrey u Nancy 
Parry Greta (Mrs) 
Parsons Charles 
Paterson Robert u Mary 
Patty Sidney u Constance 
Paul-Cartter Arthur u Lilian 
Peachey Robert u Annie 
Pearce Harry u Dorothy 
Peare Lionel u Juliette 
Pearn Herbert u Violet 
Pebody Joseph 
Pederson Torben u Katja 
Pedrick Phil:'.p u Rata 
Peel Eardley u Flora 
Pendrill William u Hannah 
Penney Gordon 
Pentreath Ecwin 
Pepper Herbert u Catherine 
Pepys-Cockerell John u Elizabeth 
Percy Ronald u Una 
Perriam Christopher u Carole 
Petch John, Mary u żewġ ulied tar-

rispett (and two step-sons) 
Peterson Roy 
Pfeifer Georg u Maria 
Phillips Phy~lis (Mrs) 
Phillips Doris (Miss) 
Phillips Gerald 
Phillips John u Iris 
Phillips Lionel u Enid 
Phillips Margaret (Mrs) 
Phillips Casilda (Mrs) 
Phipps Percy u Joan 
Pickering Thomas u Marie 
Pike Leonard u Isabel 
Pilcħer Michael u Eleanor 
Pinfield Albert u Edith 
Pinto Louis u Violet 
Piper Peter 
Player Gladys (Mrs) 
Pollard Hilda (Mrs) 
Pooler Noel u Marjorie 
Pope Marie (Mrs) 
Potenza Sebastiano u Iole 
Powell Donald u Grace 
Power George 
Pretty William u Barbara 
Price Edward 

Priddle Edward 
Prince Ernest u bintu (and daughter) 
Pritchard Norman u Hylda 
Probert Arthur u Agnes 
Proud John u Coral 
Pryer Hilda (Mrs) 
Pulleng Edward 
Pulleng Philis (Miss) 
Pursglove Frances (Miss) 

Q 

Quayle Harold u Ena 
Quilliam Rosella (Mrs) 
Quirk Terence u Patricia 

R 

Raab Antonius u Hildegard 
Radbone Edward u Lois 
Ramage Emily (Mrs) 
Rattenbury William u Hilda 
Raven Edward u Winifred 
Rawlinson John u Beryl 
Rayner Elizabeth (Mrs) 
Read Esm~ (Mrs) 
Reavill Marjorie (Mrs) 
Reed Eric u Iris 
Reed Horatio 
Reef Rose (Mrs) 
Reekie Kathleen (Mrs) 

Reeve Ian u Christine 
Revnard Henry u Vivien 
Rhodes Arnold, Anita u żewġ uliedhom 

bniet (and two daughters) 
Richardson Colin 
Richardson Keith 
Richardson Mabel (Mrs) 
Richer Herbert u Rose 
Riches Rel?inald u Ruby 
R idley William· u Doris 
Rfaby John u Erica 
Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie 
Roane James u Barbara 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Roberts John 
Roberts John u Marjorie 
Roberts Olive (Mrs) 
Roberts William u bintu (and daugbter) 
Robertson Ivor 
Robertson James 
Robertson Margaret (Mrs) 
Robins George u Lucy 
Robinson Alan u Alice 
Robinson Helen (Mrs) 
Robinson Hilda (Mrs) 
Robinson William 
Robson Gwyneth (Mrs) 
Roche Doris (Mrs) 
Rochfort Marjorie (Mrs) 
Rodger Thelma (Miss) 
Rodgers James, Anne u bintliom (and 

daughter) 
Roff Diana (Mrs) 
Roffey Walter 
Rogers Fred u Frances 
Rope Winifred (Mrs) 
Roper Pattison u Catherine 
Rosenblatt Charles 
Ross John 
Rossdale Ian u June 
Rossiter Denis u Vemal 
Rothwell Stanlie u Elsie 
Rowe Albert u Mary 
Rowe Leslie 
Rowe Raoul u Ethel 
Rudd-Clarke Xenia (Mrs) 
Rudous Elie 
Rumble Ronald u Janice 
Rushton Clarence u Isobel 
Russel George u Florence 
Russell Roger 
Russell-Sienesi Edna (Mrs) 
Ruston Joseph u Joan 
Rutherford Margaret (Mrs) 
Rutter Dorothy (Mrs) 
Ryan Edmund 

s 

Sadler Gwendoline (Mrs) 
St George William 
St Giles Austin u Sybil 
Sales Dorothy (Mrs) 
Salmons Daniel u Annie 
Salway Alfred u Maria 
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Sanbrook Sidney, Patricia u żewġ ulied-
hom subien (and two sons) 

Sanderson George u Amy 
Sansom Irene (Mrs) 
Sapp Herbert u Maria 
Sargent Reginald u Vera 
Saunders David u Edith 
Scammel Sylvia u bintha (and daughter) 
Scarlett John 
Schmid Helga (Miss) 
Schofield Arthur u Marjorie 
Schultheis Hans u Marie 
Schwarz Vera (Mrs) 
Sclanders Jeanne (Mrs) 
Scott Diana (Miss) 
Scott Dorothie (Mrs) 
Scott Sydney u lsobel 
Scott Brown Ronald, May u binthom 

(and daughter) 
Scott-Cooper Lionel u Margaret 
Scrimgeour Francis u Elizabeth 
Scudamore Charles u Thelma 
Searles Donald u Mabel 
Sedley-Barnes Ellen (Mrs) 
Seear John u Doreen 
Selle Robert 
Shanaham Victor u Lilian 
Shand James u Maude 
Shaw Barbara {Mrs) 
Shaw Helen {Mrs) 
Shaw Ronald 
Shearer Robert u Marion 
Shelley Stanle yu Ann 
Shepħerd Derek u Ena 
Sheppard Alfred u Beatrice 
Shield Leslie u Eileen 
Shortt Charles u Jean 
Shurey Kenyon u Peggy 
Simkin Raymond u Beatrice 
Simmonds Harry u Margaret 
Simonds Mary (Mrs) 
Simpson John, Catherine u żewġ ulied­

hom (and two children) 
Simson John u żewġ uliedu (and two 

children) 
Sinclair Donald u Daphne 
Sinnott Grahame u Catherine 
Sjostedt Gunnar 
Skehan Bridget (Miss) 
Slater Lilian (Mrs) 
Slater Ruth (Mrs) 
Slim Leonard u Barbara 
Sloman Herbert u Muriel 
Smart George u Sonia 
Smith Adam u Joan 
Smith Andrew u Pauline 
Smith Arthur u Marjorie 
Smith Dorothy (Mrs) 

Smith Gillian (Mrs) 
Smith Helen (Mrs) 
Smith Ian u Kathleen 
Smith Leslie u Winefred 
Smith Margaret (Mrs) 
Smith Nora (Mrs) 
Smith Patricia u żewġ uliedha (and two 

children) 
Smith Reginald u Eileen 
Smith Sidney u Evelyn 
Smith Stephen u Doris 
Smyth Desmond 
Smyth Valentine u Margaret 
Smyth William u Rosa 
Smythe Cyril u Isabel 
Snowden Leonard u Daphne 
Soffe Ronald u Barbara 
Somervell Effie 
Somerville Florence (Mrs) 
Southam Cuthbert u Mary 
Southam Michael 
Southey Cecil u Evelyn 
Southgate Edward u Catherine 
Soward Frank u Kathleen 
Speechly James u Jane 
Speechly Peter u Elizabeth 
Spencer John u Hilda 
Spiro Agnes (Mrs) 
Stacey-Hawkes Hillbome u Margaret 
Stalker Alexander 
Stanleigh Mildred (Mrs) 
Stansbie Ruth (Mrs) 
Starkey James 
Stephens Leyla (Mrs) 
Stephens Robert u Audrey 
Stephenson John u Doris 
Stevens Trevor u Helen 
Stevenson Kenneth u Clair 
Steventon Doris (Mrs) 
Steventon Geoffrey u Joyce 
Stewart Sydney u Frances 
Stibbs Monica (Mrs) 
Stockbridge George u Joyce 
Sfockton Sidney 
Stoddart John, Joanna u binthom (and 

daugħter) 

Stokes Dorothy (Mrs) 
Stone Cyril 
Stoodley Frank u Violet 
Stow Charles 
Stedder Joseph u Jane 
Stross Samuel 
Stubbs Patrick, Janatha u tlett uliedhom 

(and three children) 
Sudbury Arthur u Doreen 
Sugden Allen, Alison u binhom (and 

son) 
Sutcliffe Constance (Miss) 
Sutcliffe Neville u Maggie 

Swash Stanley u Jane 
Siykes Leonard u Marguerite 
Syrett Herbert u Eleanor 

T 

Tack Charles u Marjorie 
Talibard Cyril u Hilda 
Tarbatt George u Marion 
Tattum Harold u Mary 
Taylor Charles 
Taylor Ettie (Mrs) 
Taylor Harold u Sheila 
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Taylor Robert u Christian 
Testaferrata Abela Valerie tMrs) 
Thanner Karen {Mrs) 
Thewes John 
Thomas Bessie (Miss) 
Thomas Esther (Mrs) 
Thomas Owen u Dora 
Thomas Rayla (Mrs) 
Thompson Allen u Jessie 
Thompson Cecil 
Thompson James u Joanne 
Thompson Philip u Elsa 
Thompson Sylvia (Mrs) 
Thompson Terence u Gabrielle 
Thomson Glenys (Mrs) 
Thomson Hugh, Mary u żewġ uliedhom 

(and two children) 
Thomson Robert 
Thorns Geoffrey 
Thorns Vera (Mrs) 
Thorogood Percy u Mary 
Thorp Doreen (Lady) 
Thorpe Edmund u Jean 
Tilbrook Eric u Margaret 
Tipp Gifford u Dorothy 
Titheridge James u Irene 
Tolu Ernestina (Mrs) 
Toms Charles 
Toogood Edward u Violet 
Tose Leigh u Kathleen 
Touw Corry (Mrs) 
Town Alma (Mrs) 
Tubb Arthur 
Tuck Alasdair u Dorothy 
Tucker Colin 
Tunstall Stanley u Florence 
Turner Annie (Mrs) 
Turner Cecil u Emmeline 
Turner Frank u Ida 
Turner Hilary, Betty u binthom 

(and daugħter) 
Turner Lionel u Daisy 
Turner Royce u Shirl,ey 
Tyndall Anthony 
Tyson Frank 
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Urwick Walter u Alice 

v 

Van der Beeck John 
Van-Weesal Fred 
Vaughan-Edwards Sheila (Mrs) 
Venn Lawrence 
Vernon-Lawrence Rosilla (Mrs) 
Vickers George u Violet 
Virgil Daniel u Anne 
Von Hammacher Irene (Mrs) 
Vooght Aubrey u Vera 

w 

Wainwright Sarah (Mrs) 
Waite Wanda (Mrs) 
Waizeneker Julius u Doris 
Wakefield Anne (Mrs) 
Wakefield Clare (Mrs) 
Wakeford Graham u Ivy 
Walford Arthur u Winifred 
Walker Hugh u Evelyn 
Walker Leonard u Kathleen 
Walker Torn u Thyra 
Wallis Florence (Mrs) 
Wallis Henry 
Walshaw Robert u Margaret 
Walter Harold 
Walter Manorama (Mrs) 
Walters Joseph u Barbara 
Walton William u Patricia 
Ward John u Joyce 
Ward Samuel u Patricia 
Waring Edward 
Warren Dorothy (Mrs) 
Warren Josephine (Miss) 
Warren Leslie u Queenie 
Waters Philip u Beatrice 
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W atkins Annie (Mrs) 
Watkins Inge (Mrs) 
Watson Cecil 
Watson Cedric 
Watson John u Doreen 
Watts Doris (Mrs) 
Webber Diana u żewġ uliedha bniet (and 

two daughters) 
Webber William, Dorothy u żewġ ulied­

hom (and two children) 
Webster Rudolf u Florence 
Wesson John, Kathleen u żewġ •11ied-

hom (and two children) 
West Charles u Gladys 
Westbeech Doris (Mrs) 
Weston Bertram u Rose 
Whipp Brian u Gertrude 
White Albert u Kitty 
White James u Dawn 
Whitelegg Thomas u Catherine 
Whittington Harry u Truda 
Whittle Helen (Mrs) 
Whitworth Alexander u Ethel 
Whitworth George 
Wigan Eileen {Mrs) 
Wignall Sydney u Jean 
Wilkin Bertram u Eleanor 
Wilkins Arthur u Marjorie 
Wilkins Herbert 
Wilkinson Dorothy (Miss) 
Wilkinson Howard, Georgina u binthom 

(and daughter) 
Willats Eden (Mrs) 
Williams Douglas u Olive 
Williams Ernest u Elizabeth 
Williams Maldwyn u Catherine 
Williamson David u Joan 
Williamson Herbert 
Williamson Lovell u Margaret 
Williamson Richard u Iris 
Willis-Fleming Josephine 
Wills Arthur u Elizabeth 
Wilson Fred u Rosaleen 
Wilson Nicholas u Mary 
Wilson Ronald u Marie 
Wilson Timothy u Louisa 
Wilson William u Lilian 
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Wilson-Claridge John u Doris 
Winston Roy u Gertrude 
Winter Haze1 (Miss) 
Winston William u Jane 
Wise Eric u Elspeth 
Wise George u Agnes 
Wolfe Anne {Mrs) 
Wolfe Leonard u Elsie 
Wood Derek u Marjorie 
Wood John u Ada 
Wood Mary (Miss) 
Wooddisse Nancy (Miss) 
Woodward Denys, Mary u binhom 

(and son) 
Woodward Frank u Alice 
Wooley Eva {Mrs) 
Woolls Victor u Grace 
Worrall Philip u Lenore 
Worthington-Edridge Hugh u Pamela 
Wragg Arthur u Edith 
Wray Wilfred u Dorothy 
Wright Ivy {Mrs) 
Wright-Broughton Gladys (Miss) 
Wrigley Alan, Eileen u żewġ uliedhom 

(and two children) 
Wrigley Winfrid 
Wrobel Marguerita (Mrs) 
Wulff Agnes {Mrs) 
Wylde Doreen (Mrs) 
Wyndham Jack 

y 

Young Allan u Eilzabeth 
Young Morris 
Young Robert u Norma 

28th October, 1983 
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Nru. 656 

ATT TA' L-1981 DWAR IR-REĠISTRAZZJONI 
TA' ARTIJIET 

Avviż li hemm il-ħsieb li Titolu ta' Art jiġi 
IITeġistrat 

B'DAN qed navża li jien irċevejt applikazz­
joni għar-reġistrazzjoni ta' titolu ta' art deskritta 
hawn taħt minn Saviour Bonello, bħala Kummis­
sarju ta' l-Artijiet, Dipartiment ta' l-Art, Auberge 
<le Baviere, Valletta. 

Deskrizzjoni ta' l-Art li se tiġi Reġistrata 

Biċċa art formanti parti mill-art imsejħa "Ta' 
Sansun", limiti ta' Ħ'Attard, tal-kejl ta' erba' mija 
u seba' metri kwadri (407m2

), kif murija fil-pjanta 
annessa ma' l~applikazzjoni. 

L-applikazzjoni, pjanta ta' l-art u d-doku­
menti ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati 
fir-Reġistru ta' l-Artijiet, 116, Triq il-Punent, Val­
letta. 

Jekk ma tiġix depożitata miegħi (fir-Reġistru 
ta' l-Artijiet) kawżjoni kontra l-ewwel reġistrazz­
joni qabel ma jgħaddu tletin (30) jum minn din 
id-data jien nipproċedi billi nirreġistra t-titolu ta' 
l-art. Fi żmien qasir jinħareġ ċertifikat ta' titolu 
f'isem Saviour Bonello, Karta ta' Identità Nru. 
168225(M). 

Dott. A. Micallef Trigona LL.D., 
A. Reġistratur ta' l-Artijiet 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
(App. Nru. L.R. 98 l 83) 

Nru. 657 

ATT TA' L-1981 DWAR 1R-REĠISTRAZZONI 
TA' ARTIJIET 

Avviż li hemm il-ħsieb li Titohn ta' Art jiġi 
Irreġistrat 

B'DAN qed navża li jien irċevejt applikazz. 
joni għar-reġistrazzjoni ta' titolu ta' art deskritta 
hawn taħt min-Nutar Dott. Michael Refalo, għan­
nom ta' Josephine Buttigieg, xebba, li toqgħod ir­
Rabat, Għawdex. 

Deskrizzjoni ta' l-Art li se tiġi Reġistrata 

Flat Nru. 3, Blokk B, fi triq ġdida bla isem li 
tiżbokka fi Triq tal-Qsajjem, ix-Xlendi, limiti tal­
Munxar, Għawdex, kif murija fil-pjanta annessa 
ma' l-applikazzjoni. 
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No. 656 

LAND REGISTRATION ACT 1981 

N otice of intention to Register Title to Land 

NOTICE is hereby given that I have received 
an appllcation to register title to the land describ­
ed bdow from Saviour Bonello as Commissioner 
of Lands, Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta. 

Description of Land to be Registered 

A plot of land, forming part of the land 
known as "Ta' Sansun", limits of Attard, measur­
ing four hundred and seven square metres (407m2

), 

as shown on the plan annexed to the application. 

The application, a plan of the land and 
accompanying documents may be inspected at the 
Land Registry, 116, West Street, Valletta. 

lf a cau~ion against first registration is not 
lodged with me (at the Land Registry) before the 
expiration of thirty (30) days from the date of 
this notice, I shall proceed to register title to the 
land. In due course a certificate of title shall be 
issued in the nam~ of Saviour Bonello, Identity 
Card No. 168225(M). 

Dr. A. Micallef Trigona LL.D., 
A. Land Registrar. 

28th October, 1983 

No. 657 

LAND REGISTRATION ACT 1981 

N otice of intentfon to Register Title to Land 

NOTICE is hereby giiven tha.t I have received 
an application to reg.L~'.er title to the land describ­
ed below from Notary Dr Michael Refalo, on be­
half of Josephine Buttigieg, spinster, residing in 
Victoria, Gozo. 

Description of Land to be Registered 

Frat No. 3, Block B, in a new and unnamed 
st~eet projecting on Tal-Qsajjem Road, Xlendi, li­
m1ts of Munxar, Gozo, as shown on the p!an an­
nexed to the application. 
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L-applikazzjoni, pjanta ta' l-art u d-doku­
menti ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati 
fir-Reġistru ta' l-Artijiet, 116, Triq il-Punent, Val­
letta. 

Jekk ma tiġix depożitata miegħi (fir-Reġistru 
.ta' l-Artijiet) kawżjoni kontra l-ewwel reġistrazz­
joni qabel ma jgħaddu tletin (30) jum minn din 
id-data jien nipproċedi billi nirreġistra t-titolu ta' 
l-art. Fi żmien qasir jinħareġ ċertifikat ta' titolu 
fisem Josephine Buttigieg, Karta ta' Identità Nru. 
32340(G). 

Dott. A. Micallef Trigona LL.D., 
A. Reġistratur ta' l-Artijiet 

lt-28 ta' Ottubru, 1983 
(App. Nru. L.R. 11l83) (GOZO) 

Nru. 658 

AWTORITA' TAD-DJAR 

Iċ~CHAIRMAN, Awtorità tad-Djar, Auberge 
de Bav1ere, Valletta, igħarraf illi applikazzjonijiet 
ġodda jintlaqgħu għall-Biċċa Art Nnl. l 04 f'Ħal 
Qormi, Ta' Farzina (Skema l) li kienet diġà ġiet 
allokata wara li ġiet pubblikata Notifikazzjoni tal­
Gvern fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Applikazzjonijiet jintlaqgħu biss mingħand 
dawk li kienu applikaw taħt l-Ewwel, it-Tieni, it­
Tielet, ir-Raba' u l-Ħames Ħarġa skond in-Notifi­
kazzjoni tal-Gvern Nru. 575 tas-27 ta' Settembru, 
1977, in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 483 tas-27 ta' 
Settembru, 1979, in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
91 tas-26 ta' Jannar, 1981, in-Notifikazzjoni tal­
Gvern Nru. 614 tal-5 ta' Novembru, 1981, u u-Noti­
fikazzjoni tal-Gvem Nru. 496 tas-16 ta' Settembru, 
1982. 

Min jieħu l-allokazzjoni tal-biċċa art hawn 
fuq imsemmija, ikun obbligat iħallas lill-ex-bene­
fiċċjarju ta' din il-biċċa art is-somma ta' 
Lm8,846.43,3 liema spejjeż laħqu saru f'xogħlijiet 
fuq il-biċċa art u Lm88 lill-Awtorità tad-Djar bħala 
Spejjeż Amministrativi. Dawn l-ispejjeż ma jinklu­
dux dawk l-ispejjeż għal xogħlijiet magħmula dwar 
appoġġi u għal drittijiet professjonali. 

Il-biċċa art tiġi allokata taħt l-istess termini u 
kondizzjonijiet tal-bċejjeċ ta' art allokati taħt it­
Tieni Ħarġa. 

L-applikazzjonijiet mingħand persuni eliġibbli 
għandhom jaslu fl-Uffiċċju ta' l-Awtorità tad-Djar 
sa mhux iżjed tard minn nhar l-Erbgħa, id-9 ta' No­
vembru, 1983. 

L-allokazzjoni tal-Biċċa Art imsemmija tittella' 
bix-xorti. . 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
(H.O.S'. 580/79) 

Gazzetta tal-Gvern tà' Maltà 

The application, a .Plan of the Iand and 
accompanying documents may be inspected at the 
Land Registry, 116, West Street, Valletta. 

lf a cau:tion against first registration is not 
lodged with me (at the Land Registry) before the 
expiration of thirty (30) days from the date of 
this notice, l shall proceed to register title to the 
land. ln due course a certificate of title shall be 
issued in the name of Josephine Buttigieg, ldentity 
Card No. 32340(G). 

Dr. A. Micallef Trigona LL.D., 
A. Land Registrar. 

28th October, 1983 

No. 658 
HOUSING AUTHORITY 

THE Chairman, Housing Authority, Auberge 
de Baviere, Valletta, notifies tħat fresh applicat1ons 
w1ll be received for l'lot No. 104 at Qormi, Ta' 
Farzina (Scheme l) which had already been allocat­
ed after the publication of a Government Notice in 
the Uovernment Gazette. 

Appiications will only be received from those 
who had applied under the First, Second, Third, 
Fourth and .1:«1fth lssues according to Gcvernment 
Notice No. 575 dated 27th Septernber, 1977, Go­
vernment Notice No. 483 dated 27th September, 
1979, Government Notice No. 91 dated 26th Jan­
uary, 1981, Government Notice No. 614 dated 5th 
November, 1981 and Governrnent Notice No. 496 
dated 16th September, 1982. 

The person who will be allocated the said plot 
will be bound to pay the ex-beneficiary of the Plot 
the sum of Lm8,846.43,3 as expenses for works 
carried out 011 the plot and Lm88 to the Housing 
Authority as Administrative Charges. These 
expenses do not include those for any works made 
for party walls (appoġġi) and for the professional 
fees. 

The plot will be allocated under :he same 
terms and conditions for plots allocated under the 
Second Issue. 

Applications from eligible persons should 
reach the Office of the Housing Authority by not 
later than Wednesday, 9th November, 1983. 

The allocation of the said Plot will be drawn 
by Iot. 

28th October, 1983 
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Nru. 659 

KUNSILL TAL·PAGI GRAT-TRASPORT 
PUBBLIKU 

NGĦARRFU b'din illi bis-saħħa tas-setgħat 
mogħtija bl-Artikolu 6 ta' l-Att ta' 1-1952 li Jirre­
gola l-Kondizzjonijiet ta' l-Impieg, il-Ministru tax­
Xogħol u Servizzi Soċjali irrikostitwixxa l-Kunsill 
tal-Pagi għat-Trasport Pubbliku kif ġej :-

Membri 'lndi.pen>.den# 

Dott. Enrico W. Cortis, LL.D. - Chairman 

Is-Sur Joseph Spiteri - Deputat Chairman 

Dott. Joe Azzopardi, LL.D. 

Persuni li Jirrappreżentaw lill-Prinċipali 

Is-Sur Lino D. Abela, L.P. 

Dott. Andrew Borg Cardona, LL.D. 

Is-Sur Anthony J. Darmanin 

Persuni li Jirrappreżentaw lill-Impjegati 

Is-Sur Alphonse Caruana 

Is-Sur Godwin Abela 

Is-Sur Anthony Agius 

Segretarju 

Is-Sur Joseph Zahra 

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 543 tad-29 
ta' Settembru, 1981, hija b'din imħassra. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
(DOL/866/ 52/JII) 

Nru. 660 

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI 
U ARKIVJI NUTARILI (KAP. 92) 

Nomina ta' Nutar Delegat 

NGĦARRFU b'din illi bis-saħħa tas-setgħat 
mogħtijin bl-Artiklu 20 ta' l-Att dwar il-Profess­
joni Nutarili u Arkivji Nutarili, il-Qorti ta' Reviż­
joni ta' l-Atti Nutarili nnominat lin-Nutar Dott. 
Mario Rosario Bonello, LL.D., bħala Nutar Dele­
gat ta' l-Atti tan-Nutar Victor Miller sakemm dan 
ikun nieqes minn dawn il-gżejjer. 

Il-21 ta' Ottubru, 1983 
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No. 659 

PUBUC TRANSPORT WAGES COUNCIL 

IT is hereby notified that in exercise of the 
powers conferred by Section 6 of the Conditions 
of Employment (Regulation) Act, 1952, the Minis­
ter of Labour and Social Services has reconstituted 
the Public Transport Wages Council as follows: -

Independent Members 

Dr Enrico W. Cortis, LL.D. - Chairman 

Mr Joseph Spiteri - Deputy Chairman 

Dr Joe Azzopardi LL.D. 

Persons Represenfing Employers 

Mr Lino D. Abela, L.P. 

Dr Andrew Borg Cardona, LL.D. 

Mr Anthony J. Darmanin 

Persons Representing Employees 

Mr Alphonse Caruana 

Mr Godwin Abela 

Mr Anthony Agius 

Secr<!t'a'ry 

Mr Joseph Zahra 

Government Notice No. 543 of the 29th Sep­
tember, 1981 is hereby cancelled. 

28th October, 1983 

No. 1660 

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL 
ARCHIVES ACT (CHAPTER 92) 

Appointment of Notary Delegate 

IT is hereby notified that, in exercise of the 
powers conferred by Section 20 of the Notarial 
Profession and Notarial Archives Act, the Court 
of Revision of Notarial Acts has appointed Notary 
Dr. Mario Rosario Bonello, LL.D. to be Notary 
Delegate for Notary Victor Miller during the lat­
ter's absence from these islands. 

2lst October, 1983 
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Nru. 661 

KARIGI PENSJONABBLI 

BIS:-SAĦĦA tal-poteri mogħtijin hl-Artiklu 2 
ta' l-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kapitolu 143), 
il-President ta' Malta iddikjarat il-postijiet imsem­
mija hawn taħt bħala karigi pensjonabbli għal 
dawk biss li qegħdin jokkupaw dawn il-karigi 
b'seħħ mid-data murija ħdejn isimhom. 

ISEM 
NAME 

Mr Victor Galdes 

Mrs Cristina Attard 

Mr Carmel Attard 

Mr Anthony Camenzuli 

Mr Saviour Busuttil 

Mr Joseph Zammit 

Mr Joseph Deguara 

Mr Louis Grima 

Mr Joseph Grech 

Mr Joseph Grima 

Mr John Micallef 

Mr Joseph Sant 

Mr Michael Schembri 

Mr George Moore 

Mr Emanuel Deguara 

Mr John Xerri 

Mr Leonard Agius 

Mr Anthony, Farrugia 

Mr Rosario Cilia 

Mr Anthony D'Anastasi 

Mr Joseph Vassallo 

It·28 ta' Ottubru, 1983 

Wireman 

GRAD 
GRADE 

Ħassiela 
Charwoman 
Għassies 
Watchman 
General Water Fitter 

Supristant 
Supervisor 
Labourer 

Engine Driver 

Skilled Labourer 

Tekniku 
Technician 
Skilled Labourer 

Skilled Labourer 

Naġġar 
Stone Dresser 
Labourer 

Fitter ( Elec.) 

Health Attendant 'B' 

Leading-Hand 

Health Attendant 'B' 

Fitter 

Health Attendant 'A' 

Supristant 
Supervisor 
Timekeeper 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

No. 661 

PENSIONABLE POSTS 

IN exercise of the powers conferred by Section 
2 of thc Pensions Ordinance (Chapter 143) the 
President of Malta has declared the undermentioned 
posts to be pensionable offices to the present 
holders only with effect from the date shown 
against their names. 

DIPARTJMENT 
DEPARTMENT 

EneMalta 
i EneMalta 
. Edukazzjoni 

Education 
Xogħlijiet 
Works 
Xogħlijiet 
Works 
Saħħa 
Health 
Xogħlijiet 
Works 
Xogħlijiet 
Works 
Agrikoltura 
Agriculture 
EneMalta 
EneMalta 
Agrikoltura 
Agriculture 
Xogħlijiet 
Works 
Xogħlijiet 
Works 
TeleMalta 
TeleMalta 
Saħħa 
Health 
Saħħa 
Health 
EneMalta 
EneMalta 
Saħħa 
Health 
EneMalta 
EneMalta 
Saħħa 
Health 
Xogħlijiet 
Works 
Xogħlijiet 
Works 

28th October, 1983 

DATA 
DATE 

21. 4.83 

24. 5.83 

4. 6.83 

17. 7.83 

20. 7.83 

20. 7.83 

26. 7.83 

8. 8.83 

10. 8.83 

13. 8.83 

17. 8.83 

17. 8.83 

22. 8.83 

29. 8.83 

31. 8.83 

31. 8.83 

5. 9.83 

5. 9.83 

30. 9.83 

26.10.83 

28.10.83 



It-28 ta' Ottubru, l 983 

Nru. 662 

ORDINANZA DWAR IL-ĦADDIEMA 
D-D"EHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA 

(ARĠENTIERA) 

(KAPITLU 74) 
!L-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħar­

raf illi fid-dati li jidhru hawn taħt, il-prezz tad· 
deheb u l-fidda li fuqu huma ibbażati !-valutaz­
zjonijiet mag!tmulin mill-Konslu għall-Ħaddiema 
d-Deheb u l-Ħaddiema: l-Fidda ġie iffissat għall­
finijiet ta' l-artikolu 12 ta' l-imsemmija Ordinanza 
kif ġej:-

Data Deheb Pur Fidda Pura 
Gramma Griimro~ 

21.10.83 Lm5.57,0 14c7 
24.10.83 Lm5.59,6 14c8 
25.10.83 Lm5.65,4 14c9 
26.10.83 Lm5.65,6 15c0 
27.~0.83 Lm5.50,l 14c2 

lt-28 ta' Ottubru, 1983 
(M 40/72) 

SPIŻERIJI LI JIFTĦU L-ĦADD 

Għandhom isiru l-emendi fil-lista ta' Spiżeriji 
li għandhom jiftħu nhar ta' Ħadd, ippubblikata fil­
Gazzetta tal-Gvern. 

Ħassar 

Daħħal 

Ħassar 

Daħħal 

IR-RABAT, ĦAD-DINGLI 

U-Ħadd, it-30 ta' Ottubru, 1983 

Nova Pharmacy, 
142, Triq il-Kulleġġ, 
Ir-Rabat 

Central Pharmacy, 
Triq Santa Rita, 
Ir-Rabat 

Il-Ħadd, it-13 ta' Novembru, 1983 

Central Phannacy, 
Triq Santa Rita, 
Ir-Rabat 

Nova Pharmacy, 
142, Triq il-Kulleġġ, 
Ir-Rabat 

Jt .. 23 ta' Ottubru, 1983 

3095 

No. 662 

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS 
ORDINANCE 

(CHAPTER 74) 
THE Collllmissioner of Inland Rev@Nue noti­

fies that on the dates shown hereunder, the price 
of gold and silver on which valuations made by 
the Consuls for Goldsmiths and Silversmiths arc 
based has been fixed for the purposes oi section 
l2 of the said Ordinance as follows:-

Date Pure Gold Pure Silver 
G11am Gr'-Wl 

21.10.83 Lm5.57,0 14c7 
24.10.83 Lm5.59,6 14c8 
25.10.83 Lm5.65,4 14c9 
26.10.83 Lm5.65,6 15c0 
27.10.83 Lm5.50,l 14c2 
28th October, 1983 

DISPENSARIES TO OPEN ON SUNDA YS 

The following amendments should be made to 
the list of Dispensaries required to open on Sun­
days, published in the Government Gazette. 

Delete 

lnsert 

Delete 

Insert 

RABAT, DINGLI 

Sunday, 30th October, 1983 

Nova Pharmacy, 
142, Co11ege Street, 
Rabat 

Central Pharmacy, 
St Rita Street, 
Rabat 

Sunday, 13th November, 1983 

. Central Phannacy, 
St Rita Street, 
Rabat 

Nova Pharmacy, 
l 42, College Street, 
Rabat 

28th October, 1983 
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Klassijiet ta' Fil-Għaxija -
Keep Fit/Physical Fitness 1983-84 

L-Ewwel Kors 

Id-Direttur ta' l-Edukazzjoni jgħarraf illi 
klassijiet Keep Fit/Physical Fitness se jiġu orga­
nizzati fiċ-ċentri li ġejjin bejn il-5.30 p.m. u s-7.30 
p.m. Kull sessjoni ddum siegħa. 

KEEP PIT GĦAN-NISA 
Skola Sekondarja tal-Bniet, l-Imrieħel 
Skola Sekondarja tal-Bniet, il-Ħamrun (Triq Far-

sons) 
Istitut Tekniku, Raħal Ġdid 
Il-Liċeo l-Ġdid, l-Imsida 
Skola Sekondarja tas-Subien, ir-Rabat, Għawdex 

PHYSICAL FITNESS GĦALL-IRĠIEL 
Skola Sekondarja tas-Subien, it-Telgħa ta' Kordin, 

Raħal Ġdid 
Skola Sekondarja tas-Subien, ir-Rabat, Għawdex 

Dawn il-klassijiet, li se jsiru darbtejn fit-ġim­
għa, għal perijodu ta' l 0 sa 12-il ġi'llgħa, huma 
miftuħa għal dawk il-persuni li għandhom aktar 
minn 16-il sena. 

Ir-reġistrazzjoni għal dawn il-korsijiet, flim­
kien ma' dritt ta' ħlas ta' Lml għ1l kandidati 
Maltin, u Lm4 għal studenti oħra, jinthqgħu fl­
Uffiċċiu ta' l-Edukazzjoni, Taqsima tal-Klassijiet 
ta' Fil-għaxija, (Kamra 12), Lascaris, Valletta, u 
fl-Uffiċċju ta' l-Uffiċial ta' l-Edukazzjoni, ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u nofs in-nhar u mis-
2.00 p.m. sal-4.00 p.m. sa nhar il-Ġimgħa, il"l l ta' 
Novembru, 1983. 

Il-vakanzi jimtlew skond id-data ta' !-appli­
kazzjoni. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

Avviż Lokali lill-Baħħara Nm. 22 ta' I-1983 

Qegħdin isiru xogħlijiet ta' tħammil matul il­
moll il-ġdid fix-Xatt, l-Isla. 

. ~s-sidien kollha tad-dgħajjes huma mitluba 
biex metħu minnufih l-inġenji tagħhom u l-irmiġġi 
relevanti mill-inħawi msemmija hawn fuq. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Keep Fit/Physical Fitness 1983-84 
Evening Classes -

First Course 

The Director of Education notifies that Keep 
Fit/Physical Fitness classes will be orpnised at 
the following Centres, between 5.30 p.m. and 7.30 
p.m. Each session will be of one hour duration. 

KEEP PIT FOR FEMALES 
Girls' Secondary School, Mrieħel 
Girls' Secondary School, Ħamrun (Farsons Street) 

Technical Institute, Paola 
New Lyceum, Msida 
Boys' Secondary School, Victoria, Gozo 

PHYSICAL FITNESS FOR MEN 
Boys' Secondary School, Corradino Hill, Paola 

Boys' Secondary School, Victoria, Gozo 

These classes which will be held tw:.ce week­
ly, for a duration of 10 to 12 weeks, are open to 
those persons over 16 years of age. 

Registration for these courses, together with 
a fee of Lml for Maltese candidates, and Lm4 for 
other students, will be accepted at the Education 
Office, Evening Classes Section, (Room 12), Las­
caris, Valletta, and at the Office of the Education 
Officer, Victoria, Gozo, between 8.00 a.m. and 12 
noon, and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m. up to Fri­
day, 11 th November, 1983. 

Vacancies will be filled according to the date 
of application. 

28th October, 1983 

Local Notice to Mariners No. 22 of 1983 

Dredging operations are in progress alongside 
the new jetty at Marina Wharf, Senglea. 

All boat owners are requested to remove their 
craft and the relevant moorings from the above­
mentioned area forthwith. 

28th October, 1983 
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UNIVERSITA' TA' LONDRA 

Eżami għal Gradi, Sajf 1984 

Id-Direttur ta' l-Edukazzjoni jgħarraf lil kan­
didati li bi ħsiebhom jagħmlu l-eżami ta' hawn fuq 
illi l-formoli ta' l-applikazzjoni jintlaqgħu mir­
Reġistratur ta' l-Eżamijiet, fil-Fergħa ta' l-Eżamijiet, 
31, Triq Nofs in-Nhar, Valletta, mit-7.45 a.m. sa 
nofs in-nhar u mis-1.15 p.m. sal-4.00 p.m. kif ġej:-

Data ta' l-Egħluq ta' l-Università ta' Londra 
għaċ-ċentri Barra mill-Pajjiż: 

L-l ta' Jannar, 1984 
L-1 ta' Frar, 1984 
L-l ta' Marzu, 1984 

Data ta' l-Egħluq Lokali għall-Applikazzjonijiet 
hija: 

It-2 ta' Diċembru, 1983 
Is-6 ta' Jannar, 1984 
It-3 ta' Frar, 1984 

Kopja tar-regolamenti kurrenti hija disponibbli 
biex ikunu jistgħu jarawha l-kandidati prospettivi. 

3097 

UNIVERSITY OF LONDON 

Degrees Examination, Summer 1984 

The Director of Education notifies candidates 
intending to sit for the above examination that 
application forms will be received by the Registrar 
of Examinations at the Examinations Branch, 31, 
South Street, Valletta, from 7.45 a.m. to 12.00 noon 
and from 1.15 p.m. to 4.00 p.m. as follows:-

University of London Closing Date for Overseas 
Centres: 

lst January, 1984 
lst February, 1984 
l st March, 1984 

Local Closing Date for Receipt of Applications 
is: 

2nd December, 1983 
6th January, 1984 
3rd February, 1984 

A copy of the current regulations is available 
for perusal by prospective candidates. 

Il-formoli ta' l-applikazzjoni jistgħu jinkisbu Application forms may be obtained as from 
minn nhar it-Tnejn, il-21 ta' Novembru, 1983, mill- Monday, 2lst November, 1983, from the above 
uffiċċju msemmi hawn fuq. mentioned office. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

DIPARTIMENT TAL-POSTA 

L-Aġent Postmaster General igħarraf illi !-Am­
ministrazzjoni Postali tal-Kuwajt mhux se taċċetta 
aktar oġġetti reġistrati li jkun fihom tapes ( cassettes ). 
Madankollu, oġġetti bħal dawn jistgħu jintbagħtu 
bil-posta ordinarja. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

* * * 
DIPARTIMENT TAL-POSTA 

Post ta' 'Sub-Postmaster' 

Il-Ministru ta' l-Ippjannar Ekonomiku u Kum­
merċ approva l-ħruġ għal sejħa għal applikazzjoni­
jiet għall-post ta' Sub-Postmaster fis-Sub-Uffiċċju 
tal-Posta fin-Nadur, Għawdex. Applikazzjonijiet 
jintlaqgħu mill-Postmaster General, Dipartiment tal­
Posta, Auberge d'Italie, Valletta, sal-5.00 p.m. ta' 
nhar il-Ġimgħa, it-2 ta' Diċembru, 1983, 

28th October, 1983 

DEPARTMENT OF POSTS 

The Acting Postmaster General notifies that 
the Postal Administration of Kuwait will no longer 
accept registered items containing tapes (cassettes). 
Such goods may, however, be sent by ordinary mail. 

28th October, 1983 

* * * 

DEPARTMENT OF POSTS 

Post of Sub-Postmaster 

The Minister of Economic Planning and Trade 
has approved the issue of a call for applications for 
the post of Sub-Postmaster at the Nadur Sub-Post 
Office in Gozo. Applications will be received by 
the Postmaster General, Department of Posts, 
Auberge d'Italie, Valletta, up to 5.00 p.m. of Friday, 
2nd Deeember, 1983. 
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2. Id-dmirijiet u l-obbligi ta' Sub-Postmasters 
u t-tmexxija tas-Sub-Uffiċċji tal-Posta huma rego­
lati mir-Regolamenti ta' 1-1976 dwar Twaqqif ta' 
Sub-Uffiċċji tal-Posta (A.L. 17 ta' 1-1976), kif 
emendati bl-A.L. 129 ta' 1-1981. Is-Sub-Postmaster 
prospettiv għandu jipprovdi għas-spejjeż tiegħu 
l-uffiċċju, l-għamara, it-tagħmir u l-elettriku għas­
sodisfazzjon tal-Postmaster General. Soġġett 
għall-permess bil-miktub minn qabel taI-Post­
master General, is-Sub-Postmaster ma jkunx ipp­
projbit miilh jagħmel kummerċ j.ew milli jagħmel 
negozju :;iTivat H-istess fond tas-Sub-Uffiċċju tal­
Posta, kemm-il darba jkun hemm akkomodazzjoni 
separata. 

3. Ix-xogħol li għandu JSff fis-Sub-Uffiċċju 
tal-Posta u l-ħinijiet tal-ftuħ għandhom ikunu dawk 
imniżżla :fir-regolament 4 tar-regolamenti hawn fuq 
imsemmija. 

4. Is-Sub-Postmaster ikun intitolat għal rimu­
nerazzjoni fissa ta' Lm500 fis-sena u għal kummis­
sjoni għal kull transazzjoni kif speċifikat fir-regola­
ment 15. 

5. Il-garanzija kontemplata fir-regolament l 8 
tar-regolamenti msemmija tammonta għal Lm500. 

6. Applikant għall-post ta' Sub-Postmaste1 
għandu:-

(a) ikun ċittadin ta' Malta; 
(b) ikun mhux inqas minn 18-il sena fid­

data ta' l-egħluq ta' l-applikazzjonijiet; 
(ċ) ikun ta' karattru morali tajjeb; u 
(d) ikollu livell ta' edukazzjoni li jkun ik­

kusidrat biżżejjed li bih ikun jista' jwettaq id­
dmirijiet tiegħu b'effiċjenza. 

7. Ma' l-applikazzjonijiet għandhom jint­
bagħtu ċertifikati tat-twelid u tal-kondotta u l-appli­
kazzjonijiet għandhom juru ċar il-lokalità tal-post 
propost, l-akkomodazzjoni li wieħed ikun jista' 
jagħmel użu minnha u n-natura ta' negozju privat, 
jekk ikun il-każ, biex jitmexxa x-xogħol postali 
fl-istess post. 

8. Aktar tagħrif jingħata fuq applikazzjoni 
fl-uffiċċju ta' l~Uffiċjal Amministrativ (Servizzi 
Postali), Dipartiment tal-Posta, Valletta. 

rt.;28 ta' Ottubru, 1983 

Gazzetta tai-Gvern ta' Malta 

2. The duties and obligations of Sub-Post­
masters and the management of the Sub-Post Of­
fices are regulated by the Sub-Post Offices (Estab­
lishment) Regulations, 1976, (L.N. 17 of 1976), as 
amended by L.N. 129 of 1981. The prospective 
Sub-Postmaster shall provide at his own expense 
office accommodation, furniture, fittings and Iight­
ing to the satisfaction of the Postmaster General. 
Subject to the previous permission in writing of the 
Postmaster General, the Sub-Postmaster shall not 
be precluded from engaging in trade or carrying on 
a private business in the same premises of the Sub­
Post Office provided separate accommodation is 
available. 

3. The business to be transacted at the Sub­
Post Office and the hours of opening shall be those 
laid down in regulation 4 of the above mentioned 
regulations. 

4. The Sub-Postmaster shall be entitled to a 
fixed remuneration of Lm500 a year and to a com­
mission for each transaction as detailed in regula­
tion 15. 

5. The security contemplated :in regulation 
18 of the said regulations amounts to Lm500. 

6. An applicant for the post of Sub-Postmaster 
must be:-

(a) a citizen of Malta; 
(b) not under 18 years of age on the clos­

ing date for applications; 
(c) of good moral character; and 
(d) in possession of such a standard of 

education as will be considered sufficient to en­
able him to carry out his duties efficiently. 

7. Applications should be accompanied by 
certificates of birth and conduct and should clearly 
indicate the locality of the proposed premises, the 
accommodation available and the nature of private 
business, if any, to be transacted on the same pre­
mises. 

8. Additional information will be furnished 
on application at the office of the Administrative 
Officer (Posta!' Services), Department of Posts, 
Valletta. 

28th October, 1983 
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UFFIĊ'ĊJU TAT-TEŻOR 

L-Accountant General u Direttur tail.-Kun­
cratti javża illi: -

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin sal-10 a.m. 
tal-ĦAMIS, it-3 ta' Novembru, 1983, għal:-
Avviż Nru. 476. żvilupp ta' software għall­

off-lin~ telex data processor - Korporazzjoni 
Telemalta. (Jitħallas dritt ta' Lm3 għal kull doku­
ment ta' l-offerta). 

Avviż Nru. 513. Provvista ta' rombli tal­
karta tat-towel għall-kċina lid-Dipartiment tas­
Saħħa. 

Avviż Nru. 514. Provvista ta' mustardini u 
kapsuj Nru. 7 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 515. Provvista ta' faxex Nru. 7 
lid-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avvi,ż Nru. 525. Provvista ta' tagħmir medi­
ku u 1drurġiku Nru. 2 lid-'Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 526. Provvista ta' stand-alone 
data entry units lid-Dipartiment fal-Kummerċ. 

Avviż Nru. 551. Provvista ta' wire mesh ta' 
l-azzar biex jiġi rinfurzat il-konkos lil Dipartimenti 
tal-Gvern u Korpi Parastatali. 

Avviż Nru. 552. Provvista ta' qatran lil Di­
partimenti tal-Gvern u Korpi Parastatali. 

Avviż Nru. 553. Provvista ta' ossiġenu fiċ­
ċilindri u aċitelena lil Dipartimenti tal-Gvern u 
Korpi Parastatali. 

Avviż Nru. 554. Provvista ta' pompi ta' l-ilma 
li jistgħu jinġarru għal patrol boats lit-Task 
Force. 

Avviż Nru. 558. Provvista ta' fibre optic 
ophthalmic examination set lid-Dipartiment tas­
Saħħa. 

Jjstgħn jintbagħtu offerti magħ.!uqin sal-10 a.m. 
tat-TLIETA, it-8 ta' Novembru, 1983, għal:­
Avviż Nru. 537. Provvista ta' tagħmir dis­

posable Nru. 11 lid-Dipartiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 538. Provvista ta' tagħmir medi­

ku u kirurġiku Nru. 11 !id-Dipartiment tas-Saħ­
ħa. 

Avviż Nru. 563. Provvista ta' favetta, eċċ 
!id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 564. Provvista ta' melħ imnix:xcef 
bil-vacuum lid-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 565. Provvista ta' sopop tat-trab 
lid-D:.partiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 566. Provvista ta' patata lid-Di­
partim.ent tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 567. Provvista ta' oġġetti tal-ħelu 
lid-J)ipartiment tas-Saħħa. 

S099 

THE TR'.EASURY 

The Accountant General and Directo;r of 
Contracts notifies that: -

Sealed tenders will be received u.p to 10 a.m. 
on THURSDAY, 3rd November, 1983, for:­
Advt. No. 476. Development of software of 

the off-line telex data processor - Telemalta Cor­
poration. (A fee of Lm3 will be charged for each 
tender document). 

Advt. No. 513. Supply of towel paper kit­
chen rolls to the Department of Health. 

Advt. No. 514. Supply of tablets and cap­
sules No. 7 to the Department of Health. 

Advt. No. 515. Supply of dressings No. 7 to 
the Department of Health. 

Advt. No. 525. Supply of medical and sur­
gical equipment No. 2 to the Department of 
Health. 

Advt. No. 526. Supply of stand alone data 
entry urtits to the Department of Trade. 

Advt. No. 551. Supply of steel wire mesh for 
concrete reinforcement to Government Departments 
and Parastatal Bodies. 

Advt. No. 552. Supply of damp proof course to 
Government Departments and Parastatal Bodies. 

Advt. No. 553. Supply of bottled oxygen and 
acetylene to Government Departments and Para­
statal Bodies. 

Advt. No. 554. Supply of portable water pumps 
for patrol boats to the Task Force. 

Advt. No. 558. Supply of fibre optic ophthal­
mic examination set to the Department of 
Health. 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. 
on TUESDAY, 8th November, 1983, for:­
Advt. No. 537. Supply of disposable equip­

ment No. 11 to the Department of Health. 
Advt. No. 538. Supply of medical and sur­

gkal equipment No. 11 to the Department of 
Health. 

Advt. No. 563. Supply of pulses to the De­
partment of Health. 

Advt. No. 564. Siupply of vacuum dried salt 
to the Department of Health. 

Advt. No. 565. Supply of powdered soups to 
the Department of Health. 

Advt. No. 566. Supply of potatoes to the De­
partment of Health. 

Advt. No. 567. Supply of confectionery items 
to the Department of Health. 



3100 

Avviż Nru. 585. Kiri ta' Dumper Motor ad­
dizzjonali lid-Dipartiment tax-XogMijiet. 

Avviż Nru. 592. Servizzi ta' ġarr bit-trak­
kijiet eċċ għal diversi ħtiġiet lill-Ministeru tax­
Xogħol u Servizzi Soċjali. 

Avviż Nru. 584. Bini ta' estensjoni għall-Fab­
brika S.G.S. Ates ta' Ħal Kirkop (Stima: Lm98,312) 

Korporazzjoni għall-Iżvilupp ta' Malta. 

Jistgħu jintbagħtu offerti wagħluqin sal-10 a.m. 
tal-ĦAMIS, 1-10 ta' Novembru, 1983, għal:-

A:vviż Nru. 543. Provvista ta' tagħmir medi­
ku u kirurġiku Nru. 9 lid-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 544. Provvista ta' enlargers Iill­
unit ta1-fctografija lill-Kwartieri 'Ġenerali tal­
Pulizija,. 

Avviż Nru. 545. Provvista ta' comparison 
microscope lill-Laboratorju Forensiku lill-Kwar­
tieri 1c'~enerali tal-Pulizija. 

Avviż Nru. 546. Provvista ta' specimen 
mounting press u polisher lill-Laboratorju Foren­
siku lill-Kwartieri 1ċenerali tal-Pu1izija. 

Avviż Nru. 568. Provvista ta' kaxxi ta' l-ittri 
tat-toroq id-Dipartiment tal-Posta. 

Avviż Nru. 569. Provvista ta' radars għal 
patrol boats lill-Forzi Armati ta' Malta. 

Avviż Nru. 570. Provvista ta' żebgħa tal-ba­
ħar għal patrol boats lill-Forzi Armati ta' Malta. 

Avviż Nru. 571. Provvista ta' uniformijiet 
għall-impjegati tal-Posta !id-Dipartiment tal-Pos­
ta. 

Avviż Nru. 573. Provvista ta' gallettini u ċik­
kulata !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 574 Servicing u tiswija ta' type­
writers ta' l-elettriku u mhux ta' l-elettriku lid­
Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Parastatali. 

Avviż Nru. 575. Provvista ta' stokk u ħġieġ 
!id-Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Parastatali. 

Avviż Nru. 576. Provvista ta' starter bat­
teries !id-Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Para­
statali. 

Avviż Nru. 577. Provvista ta' ċangaturi tal­
konkos maħduma lesti u kurduni tal-ġebel lid­
Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Parastatali. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin sal-10 a.m. 
tat-TLIETA, il-15 ta' Novembru, 1983, 
għal:-

A vviż Nru. 493. Stedina għall-offerta Nru. 
493 maħruġa mir-Repubblika ta' Malta għail-pro­
ġett li jista' jiġi finanzjat mill-Komunità Ekono­
mika Ewropea taħt il-ftehim bejn il-K.E.E. -
Malta:-

Upgrading tad-Dipa,rtiment tal-X-Ray lid­
Dipartiment tas-Saħħa. 

Gazzetta tal-Gvem ta' Malta 

Advt. No. 585. Hire of additional Dumper 
Motor to the Department of Works. 

Advt. No. 592. Engagement of road trans­
portation services for various carriage require­
ments of the Ministry of Labour and Social Ser­
vices. 

Advt. No. 584. Construction of an ex::ension 
to S.G.S. Ates Factory at Kirkop (Estimate: 
- Lm98,312) Malta Development Corporation. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. 
on THURSDAY, lOth November, 1983, 
for:-
Advt. No. 543. Supply of medical and sur­

gical equipment No. 9 to the Department of 
Hiealth. 

Advt. No. 544. Supply of enlargers for the 
photographic unh to the Police General Head­
quarters. 

Advt. No. 545. Supply of a comparison mic­
roscope for the iForensic Laboratory of the Police 
General Headquarters. 

Advt. No. 546. Supply of a specimen mount­
ing press and polisher for the Forensic Labora­
tory of the Police General Headquarters. 

Advt. No. 568. Supply of street letter box.es 
ta the Department of Posts. 

Advt. No. 569. Supply of radars for patrol 
boats to the Armed Forces of Malta. 

Advt. No. 570. Supply of marine paints for 
patrol boats to the Armed Forces of Malta. 

Advt. No. 571. Surpply of iuniforms for Post 
Office Personnel to the Department of Posts. 

Advt. No. 573. Supply of biscuits and chocolate 
to the Department of Health. 

Advt. No. 574. Servicing and repair of electric 
and non-electric office typewriters to Govemment 
Departments and Parastatal Bodies. 

Advt. No. 575. Supply of putty and glass to 
Government Departments and Parastatal Bodies. 

Advt. No. 576. Supply of starter batteries to 
Government Departments and Parastatal Bodies. 

Advt. No. 577. Supply of precast concrete 
paving slabs and kerbs to Govemment Departments 
and Parastatal Bodies. 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. 
on TUESDAY, 15th November, 1983, ior:-

Advt. No. 49'3. Invitation to tender No. 493 
issued by the Republic of Malta for a project 
which may be financed by the Eur0pean Eco­
nomic Community under the E.E.C. - Malta 
agreement:-

Upgrading of the X-Ray Department to the 
Department of Health. 
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Avviż Nru. 494. Stedina għall-offerta Nru. 
494 maħruġa mir-Repubblika ta' Malta għall-pro­
ġett iffinanzjat mill-Komunità Ekonomika Ewropea 
taħt il-ftehim bejn il-K.E.E. - Malta:-

Provvista u stallazzjoni ta' Computer Nume­
rical Control Turret Mill lill-Università ta' Mal­
ta. 

Avviż Nru. 555. Provvista ta' materjal tas­
suture \id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 580. Provvista ta' unproofed hes­
sian sandbags lit-Task Force. 

Avviż Nru. 581. Provvista ta' karta f'rombli 
!id-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku. 

Avviż Nru. 594. Trasport minn żewġ (2) mini­
buses għal handicapped trainees li jattendu iċ-ċen­
tru Ħidma Soċjali, ir-Rabat, Għawdex, matul 1-1984 
- Dipartiment tas-Servizzi Soċjali. 

Jistgħu offerti magħluqin sal-10 a.m. 
tal-ĦAMIS, is-17 ta' Novembru, 1983, għal:-

Avviż Nru. 593. Provvista ta' window en­
velopes biex jintbagħtu ċ-ċekkijiet computerized 
ta' l-Allowance tat-Tfal Iid-Dipartiment tas-Ser­
vizzi Soċjali. 

Avviż Nru. 586. Kiri ta' żewġ bowsers għas­
sena 1984 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 587. Provvista ta' frott u ħxejjex 
(Sptarijiet ta' Għawdex) !id-Dipartiment tas­
Saħħa. 

Jistgħu jinthag~m offerti magħh1qin sal-10 a.m. 
tat-TLIETA, it-22 ta' Novembru, 1983, 
għal:-

A vviż Nru. 572. Provvista ta' farmaċewtiċi 
Nru. 22 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 595. Provvista ta' rombli tal­
karta għaċ-chart recorders tat-temp - Avjazzjoni 
ċivili. 

Avviż Nru. 596. Provvista ta' air condition­
ers li jitwaħħlu mat-twieqi - Avjazzjoni ċivili. 

Avviż Nru. 597. Provvista ta' għodod mixxel­
lanji (Nru. 4) għall-ħażna - Taqsima ċentrali tal­
Provvisti. 

Avviż Nru. 598. Provvista ta' tagħmir għall­
ippumpjar - Dipartiment tax-Xogħlijiet. 

Avviż Nru. 599. Provvista ta' karta oljata -
Taqsima ċentrali tal-Provvisti. 

Avviż Nru. 600. Provvista ta' kemikali għat­
trattament tad-drenaġġ u l-ħama - Dipartiment 
tax-Xogħlijiet. 

Avviż Nrn. 601. Provvista ta' għodod mixxel­
lanji (Nru. 3) għall-ħażna - Taqsima ċentrali tal­
Provvisti. 

Avviż Nru. 602. Provvista ta' vireg ta' l-azzar 
artab, angles, pjanċi u hollow sections mill-l ta' Jan­
nar, 1984 sal-31 ta' Diċembru, 1984 - Taqsima 
ċentrali tal-Provvisti. 
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Advt. No. 494. Invitation to tender No. 494 
issued by the Republic of Malta for a project 
financed by the European Economic Community 
under the E.E.C. - Malta agreement:-

Supply and installation of a Computer Nu­
merical Control Tunet Mill to the University of 
Malta. 

Advt. No. 555. Supply of suture material to the 
Department of Health. 

Advt. No. srn. Supply of unproofed hessian 
sandbags to the Task Force. 

Advt. No. 581. Supply of paper in reels to 
the Public Lotto Department. 

Advt. No. 594. Transport by two (2) mini­
buses for handicapped trainees attending the ċentru 
Ħidma Soċjali, Victoria, Gozo, during 1984 - De­
partment of Social Services. 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. 
on THURSDAY, 17tb November, 1983, 
for:-
Advt. No. 593. Supply of window envelopes 

for mailing computerized Children's Allowance 
cheques to the Department of Social Services. 

Advt. No. 586. Hire of two bowsers for 
1984 to the Department of Health. 

Advt. No. 587. Supply of fruit and vegetables 
(Gozo Hospitals) to the Department of Health. 

icaled tenders mil be received op to 10 a.m. 
on TUESDAY, 22nd November, 1983, for:-

Advt. No. 572. Supply of pharmaceuticals 
No. 22 to the Department of Health. 

Advt. No. 5~5. Supply of paper rolls for the 
weather chart recorders - Civil Aviation. 

Advt. No. 596. Supply of window type air 
conditioning units - Civil A viation. 

Advt. No. 597. Supply of miscellaneous tools 
(No. 4) for stock - Central Supplies Section. 

Advt. No. 598. Supply of pumping equip­
ment - Works Department. 

Advt. No. 599. Supply of grease p;oof paper 
- Central Supplies Section. 

Advt. No. 600. Supply of sewage and sludge 
treatment chemicals - Works Department. 

Advt. No. 601. Supply of miscellaneous tools 
(No. 3) for stock - Central Supplies Section. 

Advt. No. 602. Supply of mild steel bars, 
ang1es, plates and hollow sections from lst January, 
1984 to 31st December, 1984 - Central Supplies 
Section. 
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Jistgħu jintbagtatu offerti magħluqin sal-10 a.m. 
tal-ĦAMIS, 1-24 ta' Novembru, 1983, għal:-

Avviż Nru. 578. Provvista ta' tagħmir medi­
ku u kirurġiku Nru. 6 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 579. Provvista ta' tagħmir medi­
ku u kirurġiku Nru. 13 !id-Dipartiment tas-Saħ­
ħa. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħ'uqin sal-10 a.m. 
tat-TLIETA, id-29 ta' Novembru, 1983, 
għal:-
Avviż Nru. 582. Provvista ta' farmaċewtiċi 

Nru. 20 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 583. Provvista ta' farmaċewtiċi 

Nru. 26 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

. Hstgħu 1intba~fitu offerti magħ!l1qin sal-10 a.m. 
tal-ĦAMIS, 1-1 ta' Diċembru, 1983, għal:­
Avviż Nru. 588. Provvista ta' tagħmir medi­

ku u kirurġiku Nru. 8 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin sal-10 a.m. 
tat-TLIETA, is-6 ta' Diċembru, 1983, għal:­
Avviż Nru. 589. Provvista ta' tagħmir dis­

posable Nru. 10 !id-Dipartiment tas-Saħħa. 
· Avviż Nru. 590. Provvista ta' boroż tal-kar-

ta lScm X lOcm !id-Dipartiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 591. Provvista ta' tagħmir medi­

ku u kirurġiku Nru. 4 Iid-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 603. Provvista ta' sodod ta' għoli 
varjabbli Iid-Dipartiment tas-Saħħa. 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola 
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u do­
kumenti oħra rilevanti jistgħu jinkisbu mill­
Uffiċċju tat-Teżor, il-Furjana, f'ku1l ġurnata tax­
xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

lt-28 ta' Ottubru, 1983 

* * * 

AVVIŻ TAT-TEżOR 

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti 
javża għall-informazzjoni ta' kulħadd illi s-sejħa 
għall-offerta li ġejja ġiet imtawla sal-l 0.00 a.m. tat­
TLIETA, it-8 ta' Novembru, 1983. 

Avviż Nru. 584. Bini ta' estensjoni għail-Fab­
brika S.G.S. Ates ta' Ħal Kirkop (Stima: Lm98,312) 
- Korporazzjoni għall-Iżvilupp ta' Malta. 

L-avviż li deher fil-Gazzetta tal-Gvern tal-25 ta' 
Ottubru, 1983, li din l-offerta ġiet irtirata m'għadux 
iseħħ. 

ft-28 ta' Ottubru, 1983 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. 
on THURSDAY, 24th November, 1983, 
for:-
Advt. No. 578. Supply of medical and surgical 

equipment No. 6 to the Department of Health. 
Advt. No. 579. Supply of medical and surgical 

equipment No. 13 to the Department of Health. 

Sea!ed tenders wiU be received up to 10 a.m. 
cm TUESDAY, 29th November, 1983, for:-

Advt. No. 582. Supply of pharmaceuticals 
No. 20 to the Department of Health. 

Advt. No. 583. Supply of pharmaceuticals 
N o. 26 to the Department of Health. 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m . 
on THURSDA Y, lst December, 1983, for:­
Ad vt. No. 588. Supply of medical and sur­

gical equipment No. 8 to the Departrr.ent of 
Health. 

Sealed ten.ders will be received up to 10 a.m. 
on TUESDAY, 6th December, 1983, for:­
Advt. No. 589. Supply of disposahle equip­

ment No. 10 to the Department of Health. 
Advt. No. 590. Supply of paper bags 15cm x 

lOcm to the DepaTtment of Health. 
Advt. No. 591. Supply of medical a::id sur­

gical equipment No. 4 to the Department of 
Health. 

Advt. No. 603. Supply of variable height 
beds to the Department of Health. 

Tenders should be made only on the pre­
scribed form which, together with the relevant 
conditions and other documents are obtained on 
application at the Treasury, Floriana, on an;v 
working day between 8.30 a.m. and nooR 

28th October, 1983 

* * * 

TREASUR Y NOTICE 

The Accountant General and Director of Con­
tracts notifies that the following call for tenders is 
being extended up to 10.00 a.m. on TUESDA Y, 8th 
November, 1983. 

Advt. No. 584. Construction of an ex:ension 
to S.G.S. Ates Factory at Kirkop (Es.timate: 

Lm98 ,312) Malta Development Corporation. 

The notice of withdrawal of this tende:::, pub­
lished in the Government Gazette dated 25th 
October, 1983, is hereby cancelled. 

28th October, 1983 
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KORPORAZZJONI ENEMALTA 

lċ-C hairman ignarraf iHi:-

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, l·l ta' No· 
vembru, 19lB9 id-Direttur ta!-Kuntratti, It-Teżor, 
il-Furjana, jiiqa' offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 18 l 83. Trasferirr;ent ta' fire 
pumps u modifikazzjoni tal-pipeline fit-Taqsima 
tal-Petroleum. 

Avviż Nru. 100/83. C02 /0~ Recorders. 
Avviż Nru. 124/83. Bellows. 

Sal-10.00 a.m, ta' nhar it-Tlieta, il-15 ta' No­
vembru, 1983, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż/E/Nru. 131 /83. Folji ta' l-Azzar li 
Jifil ħu għas-Sħana. 

Avviż /E /Nru. 143 l 83. Karozzi. 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tl:ieta, id-29 ta' No· 
vembrn, 1983, jintlaqgħu offom magħluqin għal:-

* Avviż/E'Nru. 136/83. Scale control chemicals. 
* Avviż/E/Nru. 139/83. Low Tension Cable. 

Sal-10.0a a,m. ta' nhar it-Tlieta, is-6 ta' Di· 
ċembru, l 983, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Kuntratt PSE /23. Transformers, Switchgear, 
Cable. 

Taqsima ta' l-Elettriku 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, is-16 ta' No­
vembru, 1983, jintlaq~ħu kwotazzjonijiet magħ­
luqin għal:-

K1,1,'ot. / E /Nru. 166/83. Techometers. 
Kwot. /E/Nru. 171 /83. Boltijiet ta' I-Alu-

minium Alloy. 
Kwot./E/Nru. 172/83. Għodod. 
Kwot. /E /Nru. 173 l 83. Fittings għall-Armar. 
Kwot./E/Nru. 176/83. Materjal għad-Draw-

ing Office. 
Kwot. /E /Nru. 177 l 83. Self Amalgamating 

Tape. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-23 ta' No­
vembru, 1983, jintlaqgħu kwotazzjon.ijiet magħ­
luqin għal:-

K wot. / E /Nru. 169/83. Lampi. 
Kwot./E/Nru. 175/83. Pressure Gauges. 
Kwot./E/Nru. 178/83. Summation, WH u 

Max demand. 
Kwot./E/Nru. 179/83. Lockers ta' l-Azzar 

għall-Ħadd:iema. 
Kwot./E/Nru. 181/83. Footvalves bi strain-

er. 
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ENEMALTA CORPORATION 

The Chairman notifies that: -

Sealed tenders will be received by the Di· 
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up 
to 10.00 a.m. on Tuesday, lst November, 1983, 
for:-

Advt./P /No. 18/83. Resiting of fire pumps and 
rnodification of pipeline at Petroleum Division. 

Advt./E/No. l 00/83. C0)02 Recorders. 
Advt./E/Ko. I 24/83. Bellows. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 
a.m. on Tuesday, 15th November, 1983, for:-

Advt./E/No. 131/83. Heat rP.sisting Steel 
Sheets. 

Advt./E/No. 143/83. Motor cars. 

Seafod tenders wm be received up to 10.00 
a.m. on Tuesday, 29th November, 1983, for:-

* Advt./E/No. l 36/83. Scale control chemicals. 
" Advt./E/No. 139/83. Low Tension Cable. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 
a.m. on Tuesday, 6th December, 1983, for:-

Contract PSE /23. Transformers, Switchgear, 
Cable. 

Electricity Division 

Sealed quotations will be received up to 
11.00 a.m. on Wednesday, 16th November, 1983, 
for:-

Quot/E /No. 166 /83. Techometers. 
Quot./E/No. 171/83. Aluminium Alloy 

Bolts. 

ial. 

Quot./E/No. 172/83. Tools. 
Quot./E/No. 173/83. Scaffolding Fittings. 
Quot./E/No. 176/83. Drawing Office Mater-

Quot. /E /No. 177 l 83. Self Amalgamating 
Tape. 

Sealed quotations will be received up to 
11.00 a.m. on Wednesday, 23rd November, 1983, 
for:-

Quot. /E /No. 169 l 83. Larnps. 
Quot./E/No. 175/83. Pressure Gauges. 
Quot./E/No. 178/83. Summation, WH and 

Max demand. 
Quot. /E/No. 179 /83. Steel Workmen Lock-

ers. 
Quot. !E /No. 181/ 83. Footvalves with 

strainer. 
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Kwot./E/Nru. 184/83. Drill ta' l-Elettriku 
16mm. 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Quot./E/No. 184/83. Electric Drill 16mm. 

Sal-14).00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-30 ta' No· Sealed tenders/quotations wiH be received up to 
vembm, 1983, jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet 10.00 a.m. on Wednesday, 30th November, 1983, 
magħluqin għal:- for:-

* Avviż,'E/Nru. 137 /83. Fittings reżistenti għall­
Isplu:żżjonijiet. 

* Avviż/E/Nru. 144/83. Boiler Suits Bojod. 
* Kwot./E/Nru. 183/83. Kits ta' l-għodda għal 

Cable J ointers. 
'* Kwot.,E/Nru. 190/83. Heavy Equipment 

Rollers. 
* Kwot.IE/Nru. 192/83. Portable digital mv.:lti­

meters. 

Taqsima tal-Gass 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-23 ta' No­
vembru, 1983, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

T l Avviż/G /Nru. 12/83. Pipe ta.l-lastiku 
għal ċilindri tal-gass. 

Taqsima tal-'Petroleum' 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, id-9 ta' No· 
vembrn, 1983, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħ· 
Iuqin għal:-

K wot. /P /Nru. 27/83. Ingwanti għal kontra 
l-Petrol. 

Sal-ll.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-23 ta' No­
vembru, 1983, jintlaqgħu kwotazzjon.ijiet magħ· 
Iuqin għal:-

K wot .. ' P /Nru. 33 /83. PVC Souwesters. 
* Kwot./P/NrUJ. 3Q/83. Lamps Filament. 
* Kwot./P/Nru. 34/83. żraben tal-Gym. 

Irid jitħallas dritt ta' Lm25 għal kull kopja 
tal-Kuntratt PSE/23. 

* Avviżi/kwotazzjonijiet li qegħdin jidhru għall-ewwel darba. 

Il-formoli ta' l-offerta /kwotazzjoni u kull 
tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu miII-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini ta' l-Amministr-azzjonii ċentrali, 

U-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f'kull ġurnata tax­
xogħ·ol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

* Advt./E/No. 137/83. Explosion Proof Fittings. 

* Advt./E/No. 144/83. White Boiler Suits. 
* Quot./E/No. 183/83. Tool Kits for Cable 

Jointers. 
* Quot./E/No. 190/83. Heavy Equipment 

Rollers. 
* Quot./E/N o. 192/83. Portable digital multi­

meters. 

Gas Division 

Sealed tenders will be received up to 11.00 
a.m. on Wednesday, 23rd !November, 1983, for:-

T l Advt. /G /No. 12/83. Rubber pipe for LPG 
cylind.ers. 

Petroleum Division 

Sealed quotations will be received up to 
11.00 a.m. on Wednesday, 9th November, 1983, 
for:-

Quot./P/No. 27/83. Petrol Resistant Gloves. 

Sealed quotations will be received up to 
11.00 a.m. on Wednesday, 23rd November, 1983, 
for:-

Quot. /P /No. 33 l 83. PVC Souwesters. 
* Quot./P/No. 32/83. Lamps Filament. 
* Quot./P/No. 34/83. Gym Shoes. 

A fee of Lm25 is to be paid for every copy 
of Contract PSE l 23. 

* Advertisements/ quotations appearing for the first time. 

Forms of tender l quotation and any further 
information may be obtained from the Enemalta 
Corporation, Central Administrati'on Building, 
Church Wharf, Marsa, on any working day bet­
ween 8.30 a.m. and noon. 

28th October, 1983 
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DIPARTIMENT TAS-SAĦĦÀ 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar il-Ġimgħa, il-11 ta' 
Novembru, 1983, it-Tabib Prinċipali tal-Gvern fid­
Dipartiment tas-Saħħa, 15, Triq il-Merkanti, Val­
letta, jilqa' offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 68. Bejgħ u tneħħija ta' Vetturi 
mhux servibbli bħala skart. 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, id-29 ta' No-
vembru, 1983, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 34. Ktieli ta' l-Elettriku. 
Avviż Nru. 48. żraben tal-Kanvas Kannella. 
Avviż Nru. 53. Zalzett Frisk: 
Avviż Nru. 55. Xaħam tal-Majjal. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor dwar 
il-kondizzjonijiet ta' dawn il-kuntratti jistgħu jin­
kisbu mid-Dipartiment tas-Saħħa, Taqsima tal­
Provvisti, f'kull ġurnata tax-xogħol matul il-ħinijiet 
normali ta' l-uffiċċju. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
• • • 

DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tnejn, 1-14 ta' No­
vembru, 1983, it-Tabib Prinċipali tal-Gvern fid­
Dipartiment tas-Saħħa, 15, Triq il-Merkanti, Val­
letta, jilqa' offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 66. Aċċessorji għall-Istallazzjoni 
ta' Gassijiet Mediċi. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor dwar 
il-kondizzjonijiet ta' dan il-kuntratt jistgħu jin­
kisbu mid-Dipartiment tas-Saħħa, Taqsima tal­
Provvisti, f'kull ġurnata tax-xogħol matul il-ħinijiet 
normali ta' l-uffiċċju. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, is-16 ta' No­
vembru, 1983, it-Tabib Prinċipali tal-Gvern fil­
Medical Stores tal-Gvem, Guardamangia, jilqa' 
offerti magħluqin għall-provvista ta':-

Avviż Nru. MST 94/83. Farmaċewtiċi Nru. 38. 
Avviż Nru. MST 95/83. Injezzjonijiet Nru. 19. 
Avviż Nru. MST 96/83. Labar Disposable għat-

titqib ta' l-Ispina. 
Avviż Nru. MST 97/83. Solution Formal­

dehyde. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor jis­
tgħu jinkisbu mill-Medical Stores tal-Gvern, 
Guardamangia, f'kull ġurnata tax-xogħol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 
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DEPÀRTMENT OF HEALTH 

Sealed tenders will be received by the Chief 
Government Medical Officer, Department of 
Health, 15, Merchants Street, Valletta, up to 10.00 
a.m. on Friday, llth November, 1983, for:-

Advt. No. 68. Sale and removal of unservice­
able Vehicles as scrap. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 
a.m. on Tuesday, 29th November, 1983, for:-

Advt. No. 34. Electric Kettles. 
Advt. No. 48. Brown Canvas Shoes. 
Advt. No. 53. Fresh Sausages. 
Advt. No. 55. Hog Lard. 

Forms of tender and further information re­
garding the conditions of these contracts may be 
obtained from the Department of Health, Supplies 
Section, on any working day during norma! office 
hours. 

28th October, 1983 
* * * 

DEPARTMENT OF HEALTH 

Sealed tenders will be received by the Chief 
Government Medical Officer at the Department 
of Health, up to 10.00 a.m. on Monday, 14th No­
vember, 1983 for :-

Advt. No. 66. Medical Gases Installation 
Accessories. 

Forms of tender and further information re­
garding the conditions of this contract may be 
obtained from the Department of Health, Supplies 
Section, on any working day during norma.l of­
fice hours. 

28th October, 1983 

DEPARTMENT OF HEALTH 

Sealed tenders will be received by the Chief 
Govemment Medical Officer at the Government 
Medical Stores, Guardamangia, up to 10.00 a.m. 
on Wednesday, 16th November, 1983, for the sup­
ply of:-

Advt. No. MST 94/83. Pharmaceuticals No. 38. 
Advt. No. MST 95/83. Injections No. 19. 
Advt. No. MST 96/83. Disposable Spinal Punc-

ture Needles. 
Advt. No. MST 97/83. Solution Formaldehyde. 

Forms of tender and further information may 
be obtained from the Govermnent Medical Stores, 
Guardamangia, on any working day between 8.30 
a.m. and noon. 

28th October, 1983 
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DIPARTIMENT TA' L-ART 

U-Kummissarju ta' l-Art igharraf illi: -

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin f'dan l-Uffiċ­
ċju sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-3 ta' Novem­
bru, 1983, għal:-
A vviż Nru. 308. Kiri tal-Posta Nru. 26 fis­

Suq ta' Raħal ċdid. 
Avviż Nru. 309. Kiri tal-Ħanut Nru. 4, Triq 

San Ġorġ, fil-Qasam tad-Djar, Ħal Safi. 
Avviż Nru. 310. Kiri tal-Ħanut Nru. 5, Qa­

sam tad-Djar, il-Marsa. 
Avviż Nru. 311. Kiri tal-Ħan~t Nru. 7, Qa­

sam tad-Djar, il-Marsa. 
Avviż Nru. 312. Kiri tal-Ħanut Nru. 4, fiċ­

ċentru Ċiviku, ir-Rabat, Malta. 
Avviż Nru. 313. Kiri tal-fond Nru. 5 fi.l-Baj­

ja ta' Spinola, San Ġiljan, biex jintuża għall-ħaż­
na ta' għodda tas-sajd, kif muri fuq il-Pjanta 
LD l 36 l 83. Jintlaqgħu applikazzjonijiet biss min­
għand sajjieda "bona fide". 

Avviż Nru. 314. Kiri tal-fond Nru. 6 fi.l-Baj­
ja ta' Spinola, San Ġiljan, biex jintuża għall-haż­
na ta' għodda tas-sajd, kif muri fuq il-Pjanta 
LD l 36 l 83. Jintlaqgħu applikazzjonijiet biss min­
għand sajjieda "bona fide''. 

Avviż Nru. 315. Kiri tal-fond Nru. 7 fi.l-Baj­
ja ta' Spinola, San Ġiljan, biex jintuża għall-ħaż­
na ta' għodda tas-sajd, kif muri fuq il-Pjanta 
LD l 36 l 83. Jintlaqgħu applikazzjonijiet biss min­
għand sajjieda "bona fide". 

Avviż Nru. 316. Kiri tal-fond Nru. 8 fi.l-Baj­
ja ta' Spinola, San Ġiljan, biex jintuża għall-ħaż­
na ta' għodda 'tas-sajd, kif muri fuq il-Pjant:a 
LD l 36 l 83. Jintlaqgħu applikazzjonijiet biss min­
għand sajjieda "bona fide". 

Avviż Nru. 317. Kiri tal-fond Nru. 9 fil-Baj­
ja ta' Spinola, San Ġiljan, biex jintuża għall-ħaż­
na ta' għodda tas-sajd, kif muri fuq il-Pjanta 
LD /36 /83. Jintlaqgħu applikazzjonijiet biss min­
għand sajjieda "bona fide''. 

Avviż Nru. 318. Kiri minn sena għal sena 
ta' sit biex jintuża bħala ġnien fil-Qasam tad­
Djar ta' Fleur-de-Lys, limiti ta' Ħal Qormi, muri 
bl-ali.mar fuq il-Pjanta LD/235/81/5. 

Avviż Nru. 319. Kiri minn sena għal sena 
ta' sit biex jintuża bħala ġnien fil-Qasam tad­
Djar, iż-Żejtun, muri bl-aħmar fuq il-Pjanta LD l 
7/80/13. 

Avviż Nru. 320. Bejgħ ta' sit fi Triq it-Torri, 
iż-żejtun, muri bl-aħmar fuq il-Pjanta LD /142 / 
83. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin f'dan !-Uf­
fiċċju sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 1-10 ta' No­
vembru, 1983, għal:-
A vviż Nru. 321. Kiri, mhux għall-abitazz .. 

joni, tal-fond Flat 3, Nru. 10, Triq Nofs in-Nhar, 
Valletta. (Dawk li jagħmlu offelita jridu jgħidu 
għal liema skop se jintuża l-fond.) 

Gazzetta tal-Gvern ta; Maita 

LAND DEPARTMENT 

The Commissioner of Land notifies that:-

Se;;led tenders wiH be received at this Office up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd Novem· 
ber, 1983, for:-
Ad vt. No. 308. Lease of Stall No. 26 at the 

Paola Market. 
Advt. No. 309. Lease of Shop No. 4, St 

Georae's Street, Housing Estate, Safi. 
Advt. No. 310. Lease of Shop No. 5, Housing 

Estate, Marsa. 
Advt. No. 311. Lease of Shop No. 7, Housing 

Estate, Marsa. 
Advt. No- 312. Lease of Shop No. 4, Civic 

Centre, Rabat, Mcdta. 
Advt. No. 313. Lease of premises No. 5 at 

Spinola Bay, St Ju!ians, to be used for the stor­
age of fishing equipment, as shown on Plan 
LD/36/83. Only "bona fide" fishermen may ap­
ply. 

Advt. No. 314. Lease of premises No. 6 at 
Spinoia Bay, St Julians, to be used for the stor­
age of fishing equipment, as shown on Plan 
LD l 36 l 83. Only "bona fide" fishermen may ap­
ply. 

Advt. N::i. 315. Lease of premises No. 7 at 
S p:no!a Bay, St Julians, to be used for the stor­
age of fishing equipment, as shown on Plan 
LD /36 l 83. Only "bona fide'' fishermen may ap­
ply. 

Advt. No. 316. Lease of premises No. 8 at 
Spinola Bay, St Julians, to be used for the stor­
arre of fishinP eriuiprnent, as shown on Plan 

v ~' ~ 
LD /36 /83. Only "bona fide" fisbermen may ap-
ply. 

Advt. No. 317. Lease of premises No. 9 at 
Spinola Bay, St Julians, to be used for the stor­
age of fishing equipment, as shown on Plan 
LD l 36 l 83. Only "bona fide" fishermen may ap­
ply. 

Advt. No. 318. Lease on a year to year basis 
for gardening purpJses of a site in the Fleur-de­
Lys Housing Estate, l l o Qormi, shown in red on 
Plan LD /235 l 8115. 

Advt. No. 319. Lease on a year to year basis 
for gardening purposes of a site at Housing Es­
tate, Żejtun, shown in red on Plan LD 17l8.0l13. 

Advt. No. 320. Sale of a site in Tower Road, 
Żejtun, shown in red on Plan LD /142 l 83. 

Sealed tenders will be received. at this Office up 
to 10.00 a.m. on THURSDAY, lOth Novem­
ber, 1983, for:-
Advt. No. 321. Lea~e, not for habitation, of 

prem ises Fla.t 3, N o. l 0, South Street, Valletta. 
(Tenderers are to state purpose of lease.) 
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Avviż Nru. 322. K1iri ta' proprjetà fil-Mina 
tal-Polverista, Bormla, murija bl-aħmar fuq il­
Pjanta LD l 64 l 83. (Dawk li jagħmlu offerta jridu 
jgħidu għal liema skop se jintuża l-fond.) 

AvYiż Nru. 323. Kiri, għal għaxar snin, ta' 
l-Uffiċċju Ġdid Nru. 10 fl-Ewwel Sular fil-Bini tat­
Terminol, Ajruport ta' Ħal Luqa, muri bl-a11mar 
fuq il-Pjn n,ta LD /140 l 82 l l. 

Avviż Nru. 324. Kiri, għal għaxar snin,. ta' 
l-Uffiċċju Ġdid Nru. 11 fl-Ewwel Sular fil-Bini tat­
Terminol, Ajruport ta' Ħal Luqa, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD /140 l 82 l l. 

Avviż Nru. 325. Kiri tal-Ħanut Nru. 4, fil­
Qasam tad-Djar, l-Imġarr, Malta. 

Avviż Nru. 326. Kiri tal-fond vojt Nru. 43, 
Triq il-Mosta, in-Naxxar. 

·Avviż Nru. 327. Kiri tal-fond vojt Nru. 25, 
Triq San-t'Anna, il-Furjana. 

Avv1iż Nru. 328. Kiri, minn sena għal sena, 
ta' sit biex jintuża bħala ġnien fi Triq Bella Vista, 
San Ġwann, muri bl-aħmar fuq il-Pjanta 
LD/135181/6. 

Avviż Nru. 329. Kiri, minn sena għal sena, 
ta' si't biex jintuża bħala ġnien, ħdejn Blokk C4 
fil-Qasam tad-Djar, il-Fgura, markat A u muri bl­
aħmar fuq il-Pjanta LD/151/83/1. 

Avviż Nru. 330. Kiri, minn sena għal sena, 
ta' sit biex jintuża bħala ġnien, ħd!ijn Blokk C4 
Dil-Qasam tad-Djar, il-Fgura, markat B u muri bil­
blu fuq il-Pjanta LD/151/83/ l. 

Jistgiiu jintbagħtu offerti magħluqin f'dan 
l-Uffiċċju sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, is.17 ta' Novem­
bru, 1983, giial:-

* Avviż Nru. 331. Kiri minn sena għal sena ta' 
fond fl-Imġarr (Għawdex) muri bl-aħmar fuq il­
pjanta L.D. 159/83. (Dawk li jagħmlu offerta jridu 
jgħidu għal liema skop se jintuża l-fond). 

* Avviż Nru. 332. Kiri tal-Ħanut Nru. 6 fil­
Qasam tad-Djar Ta' l-Imliet, il-Mosta. 

* Avviż Nru. 333. Kiri tal-Ħanut Nru. 8 fil­
Qasam tJ.d-Djar Ta' l-Imliet, il-Mosta. 

* Avviż Nru. 334. Għoti għal skop industrijali 
b'ċens għal 50 sena tat-Tenement tal-Gvern Nru. 
50338 ta' sit fil-Magħtab, in-Naxxar, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta L.D. 140/83. 

* Avviż Nru. 335. Għoti b'ċens għal 50 sena ta' 
sit fil-Kortin, ix-Xagħra, Għawdex, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta L.D. 145/83. (Dawk li jagħmlu offerta 
jridu jgħidu għal liema skop se jintuża l-fond). 

• Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba. 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formoh 
preskritti, li flimkien mal-kondizzjonijiet rele­
vanti u dokumenti oħra, jistgħu jinkisbu, jekk 
wieħed japplika għalihom, fl-Uffiċċju ta' l-Art, 
Auberg~ de Baviere, Va11etta, f'kull ġurnata tax­
xogl'lol befn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-'.i'.8 ta' Ottubru, 1983 
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Advt. No. 322. Lease of property in Polve­
rista Gate, Cospicua, shown in red on Plan 
LD /,64 l 83. (Tenderers are to state purpose of 
lease.) 

Advt. No. 323. Lease, for ten years, of New 
Office No. 10 at lst Floor of the Terminal Build­
ing, Luqa Airpor,t, shown in red on Plan 
LD/140/ 82/ l. 

Advt. No. 324. Lease, for ten years, of New 
Office N o. 11 a t l st Floor of the Terminal Build­
;ing, Luqa Airport, shown in red on Plan 
LD/140/82/1. 

Advt. No. 325. Lease of Shop No. 4, Hous­
ing Estate, Mġarr, Malta. 

Advt. No. 326. Lease of bare premises No. 
43, Mosta Road, Naxxar. 

Advt. No. 327. Lease of bare premises No. 
25, St Anne Stree,t, Floriana. 

Advt. No. 328. Lease on a year to year ba­
sis, far gardening purposes of a site in Bella Vista 
Road, San Ġwann, shown in red on Plan 
LD/135/81 /6. 

Advt. No. 329. Lease, on a year to year ba­
sis, fo.r gardening purposes of a site adjacent to 
Block C4 in the Fgura Housing Estate, marked A 
and shown in red on Plan LD /151/ 83 /l. 

Advt. No. 330. Lease, on a year ,to year 
basis, for gardening purposes of a site adjacent to 
Block C4 in the Fgura Housing Estate, marked B 
and shown in b1ue on Plan LD l 151l83l1. 

Sea1ed tenders wm be received at tlus Office 
up fo 10.00 a.m. on Tharsday, 17tb November, 
1983, for:-

* Advt. No. 331. Lease on a year to year basis 
of premises at Mġarr (Gozo) shown in red on plan 
L.D. 159/83. (Tenderers are to state purpose of 
lease). 

* Advt. No. 332. Lease of Shop No. 6 at Ta' 
Mliet Housing Estate, Mosta. 

* Advt. No. 333. Lease of Shop No. 8 at Ta' 
Mliet Housing Estate, Mosta. 

·.+< Advt. No. 334. Grant for industrial purposes 
on a 50 year emphyteusis of Government Tenement 
No. 50338 of a site at Magħtab, Naxxar, shown in 
red on Plan L.D. 140/83. 

* Advt. No. 335. Grant on a 50 year emphy­
teusis of a site shown in red on Plan L.D. 145/83 at 
il-Kortin, Xagħra, Gozo. (Tenderers are to state 
purpose of tender). 

* Advertisements appearing for the first time. 

Tenders should be made onlJ on the pre­
scri0ed forms, wMch together with the relevant 
coa<liti0ns and other docurnents, are obtainable 
on applicatio-n at the Land Office, Auherge de 
Baviere, Valletta, on any working day betwecm 
2.30 a.m. and noon. 

28th October, 1983 
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GOZO CHANNEL CO. LTD. 

Sa mhux aktar tard minn nhar il-ċ-imgħa, il-l l 
ta' Novembru, 1983, il-Gozo Channel Co. Ltd., 
Hay Wharf, Sa Maison, tilqa' offerti magħluqin 
għall-bejgħ ta' 2 laneċ tal-Kumpanija 'tale quale' li 
bħalissa jinsabu fl-Imġarr, Għawdex. Wieħed jista' 
jara ż-żewġ laneċ, M.L. Callboy u M.L. Comino­
boat, billi jsiru arranġamenti qabel. Għal aktar 
dettalji wieħed jista' jikkuntattja lis-Sur A. C. 
Coleiro fuq Telefon Nru. 603965. 

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata wkoll l-aktar 
offerta vantaġġjuża. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

DIPARTIMENT TAX-XOGĦLIJIET 

L-Aġent Direttur tax-Xogħlijiet igħarraf illi:­
Sal-11 a.m. ta' nhar il·Gimgħa, l-4 ta' Novem· 

bm, 1983, f'dan l-Uffiċċju jintlaqgħu offerti magħ· 
luqin għal:-

* Avviż Nru. 95. Xogħlijiet tal-ġebel fl-annex 
tal-Laboratorju Forensiku, Uffiċċju Prinċipali tal­
Pulizija. 
* Avviż li qed jidher għall-ewwel darba. 

Il-formoli ta' l-offerta l kwotazzjoni u kull 
tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-Uffiċċju tax­
Xogħlijiet, Blokk ċ, Beltissebħ, f'kull ġurnata 
tax-xogħol matul il-ħinijiet ta' l-uffiċċju. 

It-28 ta' Ottubru, 1983 

a.azzetta tai-Gvem ta; Maita 

GOZO CHANNEL CO. LTD. 

The Gozo Channel Co. Ltd., Hay Wharf, Sa 
Maison, receives sealed tenders by not later than 
Friday, 11 th November, 1983, for the sale of 2 Com­
pany Iaunches 'tale quale' currently lying at 
Mġarr, Gozo. The two launches, M.L. Callboy and 
M.L. Cominoboat, may be viewed by prior arrange­
ments. For further details one may contact Mr A. C. 
Coleiro on Telephone No. 603965. 

The right is reserved to refuse even the most 
advantageous offer. 

28th October, 1983 

WORKS DEPARTMENT 

The Acting Director of W orks notifies that:­
Seal~ed tenders wiU be received at tms Office 

up to 11 a.m. on Friday, 4th November, 1983, 
for:-

* Advt. No. 95. Masonry works in annex of the 
Forensic Laboratory, Police Headquarters. 

* Advertisement appearing for the first time. 

Forms of tender l quotation and further in­
formation may be obtained from Office of Works, 
Block C, Beltissebħ, on any working day during 
office hours. 

28th October, 1983 

TRADE MARK 

N otice is hereby given for the purpose of 
Section 90 of the Industrial Property (Protection) 
Ordinance (Chapter 48) that RIMUS RILEY 
LTD., BT9 Bulebel :Industrial Est., Bulebel have 
filed an application on the 9th August, 1983 for 
the registration of a trade mark consisting of a 
word reproduced hereunder in respect of coffee, 
tea, cocoa, rice, sugar, tapioca, sago, coffee substi-

tutes; flour and preparations made from cereals; 
bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery, 
ices; ihoney, treacle; yeast, baking-powder; salt, 
mustard; pepper, vinegar, sauces, spices; ice; cho­
colates and sugar confectionery; wafers produced 
by them and of their trade. (Trade Mark No. 
15,831). 

NIK-NAKS 

~?Rth October, 1983 
JOSEPH ZAMMIT, 

Comptroller of Industri'al Property 
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TRADE MARK:S 

Notice is hereby given for the purpose of 
Section 90 of the Industrial Property (Protection) 
Ordinance (Chapter 48) that THE BRITISH 
PEJ'ROLEUM COMP ANY p.l.c., of Britannic 
House, Moor Lane, London EC2Y 9BU; England; 
Manufacturers and Merchants have filed an appli-

cation on the 18th February, 1983 for the registra­
tion of a trade mark consisting of a word re­
produced hereunder in respect of industrial oils 
and greases (other than edible oils and fats and 
essential oils); lubricants produced by them and of 
their trade. (Trade Mark No. 15,555). 

VISCOROUTE 

28tt October, 1983 

Notice is hereby given for the purpose of 
Section 90 of the Industrial Property (Protection) 
Ordinance (Chapter 48) that UNITED BISCUITS 
(UK) LIMITED, a British Company of 12 Hope 
Street, Edinburgh 2, Scotland; Manufacturers and 
Merchar.ts have filed an application on the 29th 
June, 1983 for the registration of a trade mark 
consisting of a word reproduced hereunder in 
respect of biscuits, cakes, bread, rusks, shortbread 

JOSEPH ZAMM,IT 
Comptroller of Industrial Property 

and flour confectionery produced by them and.of 
their trade. (Trade Mark No. 15,792). 

a. · Registration of the words CARRS OF. 
CARLISLE is accepted only when used together 
and not separately. 

b. This mark and Trade Mark No. 15,791, 
if and when registered shall be assigned or trans­
mitted only as a whole and not separately. 

CARRS OF CAR.LISLE 

28th October, 1983 

Notice is hereby given for the purpose of Sec­
tion 90 of the Industrial Property (Protection) Or­
dinance (Chapter 48) that AMERICAN CYNA­
MID COMPANY, a corporation organised and 
existing under the laws of the State of Maine, 
United States of America, of One Cynamid Plaza, 
Wayne, New Jersey 07470, United States of Ame-

JOSEPH ZAMMIT 
Comptroller of Industrial ·Propertu' 

rica; Manufacturers and Merchants have filed an 
application on the IOth August, 1983 for the regis­
tration of a trade mark consisting of a word re­
produced hereunder in respect of anti-cancer agent 
produced by them and of their trade. (Tra.de Mark 
No. 15,835). 

NOVANTRONE 

28th October, 1983 

Notice is hereby given for the purpose of 
Section 90 of the Industrial Property (Protection) 
Ordinance (Chapter 48) that COLEIRO CO. 
LTD., 61, Pinto Road, Marsa, Malta have filed 
an application on the 2nd August, 1983 for the 

JOSEPH ZAMMIT, 

Comptroller of lndUstriill Propertg. 

registration of a trade mark c<;>nsisting of a word 
reproduced hereundet in respect of alcoholic 
drinks, especially Anisette ptoduced by them and' 
of their trade. (Trade Mark No. 15,823j. 

PIMPINELLA 
JOSEPH ZAMMIT. 

28th October, 1983 Comptroller of lndustrial Property 
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AVVIŻI TAL-QORTI - COURT NOTICES 

LISTA ta.' persuni li skond li-liġi jiswew biex joqogħdu 
u li għandhom iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji 
fil-Qorti Kriminali matul ix-xahar ta' Novembru, 1983, skond 
l-Artikolu 600 tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 12, Ediz. Riv.) 

LIST of persons duly qualificd ·and subject to serve as 
Foremen and Jurors in the Criminal Court during the month 
of November, 1983, in .terms of Section 600 of the Criminal 

Code (Chapter 12, Rev. Ed.). 

PRIMI ĠURATI 
FORBMEN 

Abela Paul, Ass. Notary Public; Rabat 
Aquilina Richard, B.Arch., A.&C.E.; Balzan 
AUard Joseph, Skri:van; żebbuġ 
Camilleri Gino, LL.D.; Sliema 
Ciangura Charles, Negt.; Attard 
Fenech Albert, B.E.&A., A.&C.E.; Balzan 

Fenech Adami Joseph, LL.D.; S. Ġiljan 
Gouder Patrick, Negt.; G1Mangia 
Laferla Renato M. B.Sc., B:E.&A., A.&C.E.; Sliema 
Mifsud Reginald J. LL.D.; Sliema 
Ragonese Vfotor, LL.D.; Sliema 
Pizzuto Michael, Imp. ċiv.; !Msida, 

ĠURAH ORDINARJI 
COM1MON JURORS 

Apap Bologna Peter, A.C.A.; Wardija 
Aquilina Vincent, Pensjonant; Sliema 
Attard Carmelo, Negt.; Attard 
Attard Paul L., Skrivan; Ħiamrun 
Azzopardi Carmel, Draughtsman; żebbuġ 
Azzopardi Natale, Negt.; Gżira 
Barbara Paul, Dockyard fJmp.; żiahbar 
Barbara Victor, Skrivan; żabbar 
Bartolo Alfred, Barman; Sliema 
Bondin Charles, Negt.; ~alletta 
Bonello Richard, Negt.; Rabat 
Boi;g Pacifico, Shipwriight; Mosta 
Bugeja Ignatius, Pitter; żurrieq 
Cachia Michael, Skrivan; Tarxien 
Calleja Paul Dougkts, Negt.; Tarxien 
Camenzuli Joseph, Storekeeper; Vittoriosa 
Caruana Soler Joseph E., Negt.; Sliema 
Curmi Carmel, Waiter; Valletta 
Cushied Ronald, B.A., LL.D.; Gżira 
Damato John, Shipmanager; żurrieq 
Dagabriele Grazi·o, Foreman; żejtun 
Deraffaele Lawrence, Pdnter; Żabbar 
Farrugia Francis, Skrivan; Fgura 
Farrugiia1 John., !Machine Operator; Vittoriosa 
Farrugia Leonard, Electdcian; Kirkop 
Frendo Salvu, Imp. Civ.; Mosta 
Galea Vincent, TaHo;·; Rabat 
Gambin Grace, Tourist Guide; Sliema 
Gauci Victor, Skrivan; B'Kara 
Grech Joseph, Negt.; Qormi 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, il-Belt Valletta, illum, erba­
tax (14) ta' Ottubru, 1983. 

(Ft.) JOSEPH SAMMUT 
D /Reġistratur 

Grech Attard Joseph, M.D.; Mellieħa 
Herrera Philip, Negt.; Rabat 
Mallia Zarb Harold, Slu«ivan; St. Lucia 
Mamo John, LL.D.; B'Kara 
Micallef Francis C., Skrivan; Balzan 
Mkallef Joseph, Mechanic; Żebbuġ 
Mifsud Joseph, Skrivan; Msida 
Mifsud Joseph, Pitter; Vittol'iosa 
Muscat John, Pitter; żurrieq 
Naudi Roland, Shipping Clerk; S1iema 
Pace John, M.D.; Balzan 
Pace Lorry, Negt.; Ta' Xbiex 
Portelli Annetto, Bldg. Inspector; Gudja 
Rizzo Noel, B.Arch., A.&C.E.; The Gardens 
Saliba Carmel, Barman; żurrieq 
Savona Anthony, Negt. Valletta 
Sciberrns Giorgina, Mara tad-dar; Sta Venera 
Scicluna Joseph, F.oreman; Luqa 
Seychell Francis, Imp. Ċiv.; żejtun 
Shaw Alexander W., Skrivan; Sliema 
Soler A1bert, M.D.; St Julians 
Spiteri Staines Edgar, Imp. Civ.; S. Ġiljan 
Tabone Francis, Hotel Ass. Manager; Sliema 
Testaferrata Bonnici Mar:ia, Mara tad-Dar; Lija 
Theuma Oarmel, Tailor; Valletta 
Vassallo Vincent, Salesman; Msida 
Vella Joseph, Inġineer; Żabbar 
Zaffarese Henry, Recorder; Cospicua 
Zammit Salvu, Baker; 1Marnascala 
Zammi.t Stephen, Self Employed; Ħamrun 

Registry of the Superior Courts, this fourteenth (14th) 
day of October, 1983. 

(Sgd.) JOSEPH SA:MMUT 
D /Registrar 
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B'DJGRIET mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fit-18 ta' 
Ottubru, 1983 fuq rikors ta' DR. LAWRENCE GONZI noe 
ġàe ffissat ~l-jum tat-Tlieta, 29 ta' Novembru, 1983 mid-9 a.m. 
sa n.ofs in-nhar gtiall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b'digriet ta<t-3 ta' Ottubru, 19.S3 li għandu jsir fl-Awla tal­
Kummerċ, •Qorti Superjuri, Valletta, ta' l-oġġett hawn taħt 
deskritt maqbud mingħand "OCEAN POWERS SHIPPING 
CORPORATION" tal-Panama - M/v Ocean Lady (ex-Kim­
po) · reġistrat fil-Panama numru uffiċjali 9753-NY, Nru. 
22955-52 gross tonnage u 14873-74 net tonnage, tul 208.9 
metri, wisa' 30 metru, fond 16.21 metru, makna Diesel, 
6 .cylinder, 12600 H.P., veloċità 12 knots u mibni f'Kiel, 1963. 

N.B. Dan il-vapur jinbiegħ 'tale quale'. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

ALBERT F. SANTUCCI. 
Irkantatur Pubbliku. 

571 

B'DIGRIET mogi1ti mill-Qorti Ċivili Prim'Awla fit-18 
ta' Ottubru, 1933 fuq rtkors ta' WILLIAM MIFSUD et ġie 
fissat il-jum tal-Ħamis, 12 ta' Jannar, 1984 mid"9 a.m. sa 
nofs in-nhar għall-BEJGĦ BL"IRKANT li kien ġie ordnat 
b'digriet tat-3 ta' Ottubru. 1983 li għandu jsir f'26, St. An­
thony' Street. Msida, ta' l-oġġetti hawn taħt deskritti maq­
budin mingħand FRANCIS sive FRANKIE FARRUGIA -
T.V. sct "Singer"; Gas cooker "Clam" u oġġetti oħra simili. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

L. GATT, 
Dep. Reġistratur. 

Translation 
BY DECREE given by 1.he Commercial Court on 18th 

October, 1983 on the application of DR. LAWRENCE 
GONZI noe, Tuesday, 29th November, 1983 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the S:ALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 3rd October, 1983 to be 
held in the Hall of the Commercial Court, Superior C.Ourts, 
Valletta of the following item seized from the property of 
"OCEAN POWERS SHIPPING CORPORATION" of Pa­
nama - M/V Ocean Lady (ex-Kimpo) registered in Pana­
ma, official No. 9753-NY, gross tonnage 22955-52 metres, 
net tonnage 14873-7~ metres, length 208.9 metres, breadth 
30 metres, depth 16.21 metres, engine diesel, 6 cylinder, 
12600 H.P., speed 12 knots, built in Kiel, 1963. 

N.B. The said vessel will be sold 'tale quale' and as 
it lies. 

Registry of the Superior Courts, this 20th day of Octo­
ber, :1983. 

Translation 

ALBERT F. SANTUCCI, 
Public Auctioneer. 

BY DECREE given by the Civil Court First Hall on 
l Sth October, 1983 on the application of WILLIAM MIF­
SUD et, Thursday, 12th January, 1984 from 9.00 a.m. to 
twe!ve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 3rd October, 1983 to be 
held at 26, St Anthony Street, Msida, of the following items 
se,ized from the property of FRANCIS sive FRANKIE FAR­
RUGJA -- T.V. set "Singer"; Gas cooker "Clam" and other 
similar items. 

Registry of the Superior Cour.ts, this 20th day of Octo­
ber, 1983. 

L. GATT. 
Dep. Registrar. 

572 

B'DIGRIET mogħti mill-Qorti ċivili Prim'Awla fl-14 ta' 
Ottubru, 1983, fuq rikors ta' JOSEPH XUEREB noe ġie ffis­
sat i!-ium ta.t-Tnejn, 16 ta' Jannar, 1984, mid-9 a.m. sa nofs 
~n-nhar għall-BEJGĦ BL"IRKANT, li kien ġie ordnat b'dig­
riet tat-28 ta' Diċembru, 1982, li għandu jsir f'lOl, Atocia 
Street, Ħamrun, ta' l-oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin 
mingħand PE1ER PAUL VELI.A - għamara tal-kamra tas­
soddà., għ.amara tas-salott u oġġetti oħra simili. 

RFġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

A. FORMOSA, 
Dep. Reġistratur. 

Translation 

BY DEORE'E given by the Civil Court 1First Hall on 
14th October, 19•83, on the application of JOSEPH XUBREB 
no::, Yronday, 16th January, 1984, ,from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has be·en fixed for the SALE BY AUCTION. ordered 
by a decree given on the '28th December, 1982, to be held 
at l 01, Atocia Street, Ħamrun, of the following items seized 
from the property of PE1ER 1P AUL VELLA - Bedroom 
suite, sitting room suite and other simiiar items. 

Registry of the Superior Courts, this 20th day of Octo­
ber, 1983. 

A. FORMOSA, 
Dep, Registrar. 
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B'DIGRIET mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fit-.18 ta' 
Ottubru, 1983 fuq -rikors 'ta' PAUL VELLA ġie fissat il-jum 
tat-Tnejn. it-12 ta' Diċembru, 1983, mid-9 a.m. sa nofs in-nhar 
għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat b'digriet tat-
18 ta' Marzu, 1983 fl-ismijiet Paul ;vella vs Anthony Grima 
li għandu jsir f"'St Anthony", Triq il-Ġulġlien, Qormi, ta' l­
oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin mingħand ANTHONY 
GRIMA - Fridge tal-marka 'Ariston'; Cooker tal-marka 
'Zoppas'; T.V. tal-marka 'Shaub Lorenz'; Makna tal-ħasil tal­
marka 'Hot Point' u oġġetti oħra simili· 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

ALBERT RIZZO. 
Irkantatur Pubbliku. 

Gazzetta tal-Ovem ta' Malta 

Translation 
BY DECREE given by the Oommercial Court on 18th 

October. 19183 on the application of PAUL VELLA, Mon­
day, 12th December, 1983 from 9.00 a.m. to t\velve noon 
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordec-ed by a 
decree given on the 18th March, 1983 in the naoes Paul 
Vella vs Anthony Grima to be held at 'St. Anthony'. Ġul­
ġlien Street, Qormi of the following items seized :rom the 
property of ANTHONY GRTMA - Fridge 'Aristcn'; Coo­
ker 'Zoppas'; T.V. set 'Shaub Lorenz'; Washing-Machine 
'Hot Point' and other similar items. 

Registry of the Superior Courts; this 20t:h day of Octo­
ber, 1983. 

ALBERT RIZZO. 
Public Auctioneer. 

574 

B'DIGRIET mogt1ti mill-Qorti tal-Kununerċ fiHS ta' 
Ottubru. 1983 fuq rikors ta' MARISA PAVIA ġie fissat il­
jum tat-Tlieta, 311 ta' Jannar, 1984 mid-9 a.m. sa nofs in­
nhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat b'digriet 
tat-12 ta' Ottubru, 1983 fl-ismijiet Marisa Pavia vs. Charles 
Bugeja li għandu jsir f'Bugeja's Woodworks, 52, Our Lady 
of Sorr1ows Street, Ħamrun, ta' l-oġġetti hawn taħt deskritti 
maqbudin mingħand CHARLES BUGEJA - Criss Curb 
marka "MAGH" TC 250; Bend Saw tal-marka 'DEWALT' 
Mod. Bs 13'10; Belt Sander tal-marka 'TELIJATTA Mod. 
l-31'7B. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

ALBERT RIZZO. 
Irkantatur Pubbliku. 

Translation 
BY DECREE given b:v the Commercial Court on 18th 

October, 19'83 on the application of MARISA PAVIA, 
Tuesday, 3·1st January, 19'84 from 9.00 a.m. to twelve noon, 
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a 
decree given on the 12th October, 1983 in the names Mari­
sa Pavia vs Charles Bugeja to be held at Bugeja's Woodworks, 
52, Our Lady of Sorrows Street, Ħamrun of the :Sollowing 
items seized from the property of CHARLES 1BUGEJA -
Criss Curb 'MAGH' TC 250; Bend Saw 'DEWALT' Mod. 
BS 1310; Belt Sander 'TELIJATTA' Mod. 1-37B. 

Registry of the Superior Courts, this 20rh day of Octo­
ber, 1983. 

ALBERT RIZZO, 
Public Auctioneer. 

575 

B'DIGRIET mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fit-18 Jta' 
Ottubru, 1983 fuq rikors ta' FRANCIS VELLA u EDWARD 
SULLIVAN noe ġie fissat il-jum tat-Tnejn, 16 ,ta' Jannar, 
1984 mid-9 a.m. sa nofs in-nhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT 
li kien ġie ordnat b'digriet tad-9 :ta' Ġunju, 1983 fl-ismijiet 
F. Vella u E. Sullivan noe vs K.M. Wekerle noe li għandu 
jsir fil..Pactory B l 0, 1Bulebel Industrial Estate, Żejtun ta' l­
oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin mingħand HOSPIMA 
LIMITED - Machine No. DIG-925 Serial No. 2529'12:1 l; 
Machine No; DIG-925 Serial iNo. H2559424; Machine No. 
DIG~925 Serial No~ H2529434. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

MOSES SAMMUT, 
Irkantatur Pubbliku. 

Translation 
BY DECREE given by the Commercial Court on 18th 

October, 1983 ,on the application of F. VELLA and E. 
SULLIVAN no1\ Monday, 16th January, 1984 from 9.00 a.m. 
to twelve 110011, has ·been fixed for the SALE BY A:JCTION 
ordered by a decree given on the 9th June, 1983 in the 
names F. Vella and E. Sullivan noe vs K.M. Wekerle 111oe 
to be held at Factory BlO, Bulebel Industrial Estate, Żejtun 
of 1the fol!owing items seized from the property of HOSPl­
MA LIMITED - Maohine No. DIG 925 Secial No. 
125291211; Machine No. DIG 925 Serial No. H25594i24; Ma· 
ohine No. DIG !925 Serial No. H2529434. 

Registry of the Superior Courts, this 20t!h day of Octo­
ber, 1983. 

MOSES SAMMUT, 
Public Ai.:cti011eer. 
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B'D:GRlET mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fit-18 ta' 
Ottubru, 1983 fuq rikors ta' l-ACCOUNTANT GENERAL 
ġie fissat il-jum tal-ċimgħa, 13 ta' Jannar, 1984 mid-9 a.m. 
sa nofs in-nhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b'dig;iet tat-2 ta' Awissu, 1983 fi-ismijiet Accountant Gene­
ral vs Dr. A. Rutter Giappone noe li għandu jsir fi Store 
Nru. 10, Sant Iermu, Valletta, ta' l-oġġetti hawn taħt des­
kritti m"qbudin mingħand JOHN HENDRY u DENA DO­
RIS KA:__iAND HENDRY - L-oġġetti kollha mobili li kie­
nu iinsa::rn fil-lukanda Selmun Palace Hotel. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, l 983. 

MOSES SAMMUT, 
Irkantatur Pubbliku. 

Translation 

BY DECREE given b;y the Commercial Court 011 18th 
October, 1983 011 the app!ication of the ACCOUNTANT 
GENERAL, Frida;y, 13th Ja11uar;y, 1984, from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered b;y a decree given on the 2nd August, 1983 in the 
names Accountant General vs Dr. A. Rutter Giappone noe 
to be hehJ at Store No. l 0, Et. Elrno, Valletta of the follow­
ing items seized frbm the propert;y of JOHN HENDRY and 
DENA DORIS K.!\LLAND HENDRY - All the movable 
effects that existed at Selmun Palace Hotel. 

Registr;y of the Superior Courts, this 20th da;y of Octo­
ber, 1983. 

MOSES SAMMUT, 
Public Auctioneer. 

577 

B'DlGRffiT mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fl-20 ta' 
Ottubru, •1983 fuq rikors ta' ALFRED FENECH noe ġie ffis­
sat il-jum tat-Tnejn, 5 ta' Diċembru, 1983 mid-9 a.m. sa 
n.ofs in~nhar għall-BEJGĦ BL-JRKANT li lden ġie ordnat 
b'digriet tal-24. ta' Marzu, 1983 J.i għandu jsir fi 48, Wind­
mill Street, Cospicua, ta' l-oġġett hawn taħt deskritt maq­
bud mingħand JOSEPH CHETCUTI - Band-sander "Fra­
mar". 

Reġ.stru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

ALBERT RIZZO. 
Irkantatur Pubbliku. 

Translatlon 

BY DEOREE given by the Commercial Court on 20th 
October, 1983 on the application of ALFRED FENECH noe 
Moaday, 5th December, 1983 from 9.00 a.m. to itwelve noon, 
has. been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a 
decree given on the 24th March, 19'83 to be held at 48, 
Windmill Str·eet, Cospicua, of the following item seized from 
the property of JOSEPH CHETCUTI - Band sander "Fra­
mar''. 

Registry of the Superior Courts, this 20th day of Octo­
ber, 1983. 

ALBERT RIZZO, 
Public Auctioneer. 

578 

B'DfGRIET mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fit-18 •ta' 
Ottubru, 1983 fuq rikors ta' ARTHUR GRECH ġie fissat il­
jum . tal-Ħarnis, 26 ta' Jannar, 1984 mid-9 a.m. sa nofs in­
nhar għall-BEJGĦ BL-lRKANT li kiien ġie ordnat b'digriet 
tasc27 ta' April, 1983 li għandu jsir ifi "Joanna House", Mini 
Market Street in Duke of Edinburgh Srtreet, Ħamrun, ta' h 
oġġett 'hawn taħt deskritt maqbud mingħand SPJRIDIONE 
MANGION - Freezer "Well-Friz". 

Reġistru tal-Qrati Superjuri,, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

MOSES SAMMUT, 
Irkantatur Pubbliku. 

579 

B'DIGRIET mogħti mill-Qorti tal-Kummerċ fit-18 ta' 
Ottubru, •1983', fuq rikors ta' MARIA DOLORES SAID noe, 
ġie ffissat il-jum tal:Erbgħa, 7 ta' Diċembru, 1983, mid-9 a.m. 
sa nofs in-nhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT, li kien ġie ordnat 
b'digriet ta' 1-4 ta' Ġunju, 1982, H għandu jsir f'IOl, Atocia 
Street, Ħamrun,, ta' l-oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin 
mingħand PETER PAUL VELLA - Refrigerator "Singer", 
Television "L'Opta" u Washing-machine "Servis". 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta' Ottubru, 1983. 

MOSES SAMMUT, 
Irkantatur Pubbliku. 

Translation 

BY DECREE given by the Commercial Court on lSth 
Octoher, 1983 on .the application of ARTHUR GRECH, 
Thursday, 26th January, 1984 from 9.00 a.m. to twelve noon, 
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered Qy a 
decree given on the 27th April, 19•83 to be held at "Joanna 
House", .Mini Market Street in Duke of Edinburgh Street, 
Ħamrun, of the following item seized from the propert,y of 
SPIRIDIONE MANGION - Freezer "Well-Friz" . 

. Registry of the Superior Cour.ts, this 20th day of Octo­
ber, 1983. 

Translation 

MOSES SAMMUT, 
Public Auctioneer. 

BY DECREE given by the Cornrnercial Court on 18th 
October, 1983 on the application of MARIA DOLORES 
SAID noe, Wednesday, 7'th December, 1983, from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUC­
TION ordered by a decree given on the 4th June, 1982; to 
be held at ·10:1, Atocia Street, Ħamrun, of the following items 
seize<l from the property of PETER PAUL VELLA - Ref­
rigera tor "Singer", Television "L'Opta" and Washing-ma­
chine "Servis". 

Registry of the Superior Courts, this 20uh day of Octo­
ber, 1983. 

MOSES SAM.MUT, 
Public Auctioneer. 
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IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A taI-Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet NU'tarili. b'degriet tat-13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-k<irrezzjoui ta' l-ATI TAż-żWIBĠ .ta' RINALDO SANT 
u LUDGARDA nee Abela li jġib in-numru 235 tas-sena 1965 
fis-sens illi fil-kolonna intestata "Fejn 'Twieldu" relattiv għal 
tagħrif dwar ir-raġel l-isem tal-post "Valletta" jiġi sostitwit 
għall-isem ~al-post "Sliema". 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG. 
Reġistratur. 

581 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutarili, b'degriet tal-10 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-ATI TAż-żWIEĠ ta' PHILIP CHl'R­
COP u YOLANDA nee Testa li jġib in-numru 1185 tas-sena 
1967 fis-sens illi fil-kolonna intestata "Isem u Kunjom" u 
fid-dikjarazzjoni tal-Kappillan il-kliem "Mary Orlanda 
known as" jiġu kanċella1ti. 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG. 
Reġistratur. 

582 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijfot Nutarili, b'degriet tat-13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-ATI TAT-TWELID ta' RACHEL CA­
MILLERI li jġib in-numru 42·8 tas-sena 197.1 fis-sens illi fif­
kofon:ni intestaiti "Ismijiet moghtijin" u "Isem jew Ismijiet 
li bih/brhom it-tarbija għandha tiġi msejħa" l-isem "Rachel" 
jiġi sostitwit għall-isem "Raphaela". 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG, 
Reġistratur. 

583 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutarili, b'degriet tat-13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-ATI TAL-MEWT ta' ROSA MUSCAT 
li jġib in-numru 76 tas-sena 19~ l fis-sens illi fil-kolonna intes­
tata "Jekk miżżewweġ jew miżżewġa, għażeb jew xebba, ar­
mel jew armla" l-isem "Joseph" jiġi sostitwit għall-isem 
"John". 

Reġistru tal-Qorti ta' ReviżjQni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

l.V. BORG. 
Reġistratur. 

Gazzetta ta1-dvern ta; Malta 

Translation 
IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred 

on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revis'on of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day 
of October, 1983 ordered the correction of the ACT OF 
MARRIAGE of RINALDO SANT with LUDGARDA nee 
Abela bearing number 235 of the year 1965 in the sense that 
in the colmnn entitled "Place of Birth" regarding informa­
tion about the husband the wo•rd "Valletta" is to be substitut­
ed for the word "S1iema". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
l 4th day of October, 1983. 

Translation 

J.V. BORG, 
Registrar. 

,IT IS hereby notified in v.irtue of the powers conferred 
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the lOth day 
of October. 1983 ordered the correction of the ACT OF 
MARRIAGE of PHILIP CHIRCOP with YOLANDA nee 
Testa bearing numbcr 1185 of the year 1967 in the sense 
that in the column entitled "Name and Surname" and in t!he 
declaration of the Parish Priest the words "Mary Orlanda 
known as" are to be cancelled. 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
14th day of October, 1983. 

Translation 

J.V. BORG, 
Registrar. 

.IT lS hereby notified in virtue of the powers conferred 
on it by Section 2:93A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the !Oth day 
of October, 1983 ordered the correction of the ACT OF 
BlRTH of RACHEL CAMILLERI bearing number 428 of 
th3 year 197 l in the s.::nse that in the columns entitled' 
"Names Given" and "Name or Names by which the child 
is to be called" the name "Rachel" is to be substiluted for 
the name ''Raphaela". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
14th day of October, 1983. 

Translation 

J.V. BORG, 
Registrar. 

.IT IS hereby notified in vfrtue of the powers conferred 
on it by Section 2:93A of the Civi! Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day 
of October, 1983 ordered the correction of the ACT OF 
DEATH of ROSA MUSCAT bearing number 76 of the year 
1981 in the sense tha<t in the column entitled "Whether mar­
~ied or unmarried, wid'ower or wi1dow" the name ''Joseph" 
is to be substi•tuted for the name "J.ohn". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts. this 
14th day of October, 1983. 

J.V. BORG, 
Registrar. 



it-28 ta' Ottubru, 1983 

584 

Translation 
IKUN jaf kull'iadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­

artikolu 293A tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutarili, b'degriet tat-13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
ihkorrezzjoni ta' l-ATT TATTWELID ta' MIRIAM ZAHRA 
li jġib in-numru 4727 tas-sena 1963 fis-sens illi fil-kolonni 
intestati "Ismijiet mogħtijin" u "Isem jew Ismijiet 1i bih/ 
bihom it-tarbija għandha tiġi msejħa" l-isem "Miriam" jiġi 

sostitwit għail-isem "Maria". 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżj1oni ta.' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG, 
Reġistratur. 

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred 
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Rcvision of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day 
of October. 1983 ordered the cmrection of the ACT OF 
BIRTH of MIRIAM ZAHRA bearing number 4712.7 of the 
year 19!63 in the sense that in the columns entitled "Names 
Given'· and "Name or Names by which the child is to be 
called" the name "M'.riam" is t'o be substituted for the name 
"Maria". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
!4th day of October, 1983. 

J.V. BORG, 
Registrar. 

585 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutarili, b'degriet tah13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-ATI TAT-TWELID ta' DEBORAH VEL­
LA li jġib in--nurnru 3944 tas-sena 1983 fis-sens illi fil-kolonna 
intestata "Fejn Twieldu", relattiv għal tagħrif dwar l-omm 
it-tarbija, l-isem tal-post "Birkirkara" jiġi s-ostitwh għall-isem 
tal-post "żurrieq". 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG, 
Reġistratur. 

586 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutarili, b'degriet tat-13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-ATT TAL-MEWT ta' CARMELA MIF­
SUD H jġib in-numru 924 tas-sena 1983 fis-sens illi fil-kolonna 
intestata "Isem u Kunjom il-Ġenituri u jekk ħajjin jew mej­
tin" il-kunjom "Grech" jiġi sostitwit għall-kunjom "Borg". 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG, 
Reġistratur. 

587 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutariii, b'degriet tat-13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-ATT TAL-MEWT ta' GEORGE FARRU­
GIA J.i jġib in-numru 1264 tas-sena 1962 fis-sens illi fil-kolon­
na intestata "Jekk miżżewweġ jew miżżewġa, għażeb jew 
xebba, armel jew armla" il-kunjom "Galea" jiġi sostitwit 
għall-kunjom "Grima". 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG. 
Reġistratur. 

Translation 
·IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred 

on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day 
of Octobcr. 1983 ordered the correction of the ACT OF 
BIRTH of DEBORAH VELLA bearing number 3944 of the 
year l 983 in the sense tha.t in the column entitled "Place of 
Birth" in the particulars respecting the mother of the child 
the word "Birkirkara" is to be substituted for the word 
'~żurrieq ". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
14th day of October, 1983. 

Translation 

J.V. BORG, 
Registrar. 

.JT IS hereby notified in v1rtue of the powers conferred 
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the l 3th day 
of October, 1983 ordered the correction of the ACT OF 
DEATH of CARMELA MIFSUD bearing number 924 of 
the year 19.S3 in the sense tha.t in the column entitled "Name 
and Surname of parents and whether living or dead" the 
srnrname "Grech" is to be sub~tituted for the surname 
"Borg". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
l 4th day of October, 19·83. 

Translation 

J.V. BORG, 
Registrar. 

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred 
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the l 3th day 
of October, 1983 oràered the correction of the ACT OF 
DEATH of GEORGE FARRUGIA bear.ing number 1264 of 
the year 196Q in the sense that in the oolumn enti,tled "Whe­
ther married or unmarried, widower or widow" the Sllifname 
"Galea" is to be substituted for the surname "Grima". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
14th day of October, 1983. 

J.V. BORG, 
Registrar. 
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IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal"Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attij.iet Nutarili, b'degriet tat"13 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-AIT TAT-TWELID ta' MARIA GALEA 
li jġib in-numru 1747 tas-sena 1912 fis-sens illi fil~kolonni 
inte&tati "Ismijiet mogħtijin''. u "Isem jew Ismijiet li bih/ 
bihom it-tarbija . għandha tiġi msejħa" l-isem "Stella" jiġi 
kanċellat. 

Reġistru tal-Qorti ta' Reviżjoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG, 
Reġistratur. 

Gazzetta tal-Gvem ta~ Maita 

Translation 
JT IS hereby notified in v.irtue of the powers conferred 

on it b(I-' Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day 
of October, 1983 ordered the correction of the ACT OF 
BTRTH of MARIA GALEA bearing number 1747 of the 
year 1912 in the sense that in the columns entitled "Names 
Given" and "Name or Names by which the child is to be 
called" the name "Stella" is to be cancelled. 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
14th day of October, 1983. 

J.V. BORG. 
Registrar. 

589 

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl­
artikolu 293A tal-Kodiċi ċivili, il-Qorti ta' Reviżjoni ta' 
l-Attijiet Nutarili, b'degriet tal-10 ta' Ottubru, 1983 ordnat 
il-korrezzjoni ta' l-AIT TAT-TWELID ta' YOLANDA 
CHlRCOP nee Testa li jġib in~numru 196 tas-sena 1942 fis­
sens illi fil-kolonna intestata "Ismijiet mogMijin" l-ismijiet 
"Maria Orlanda" jiġu sostitwiti bl-isem "Yolanda" u fil­
kolonJ;La intestata "I.sem jew ismijiet li bih/bihom it-tarbija 
għandha tiġi msejħa" l-isem "Orlanda" jiġi sostitwit bl-isem 
"Yolanda". 

Reġistm tal-Qorti ta' Reviżfoni ta' l-Attijiet Nutarili, 
illum, 14 ta' Ottubru, 1983. 

J.V. BORG, 
Reġistratur. 

Translatwn 
JT IS hereby notified in v.irtue of the powers conferred 

on it biy Section 293A of the Civil Code, the Court of 
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day 
of October, 1983 ordered the correction of the ACT OF 
BIRTH of YOLANDA CHIRCOP nee Te&ta bearing num­
ber 196 of the year 1942 in the sense that in the column 
entitled "Names Given" the name "Yolanda" is to be sub­
stituted for the names "Maria Orlanda" and in the oolumn 
entitled "Name or Names by which the child is to be call­
ed" the name "Yolanda" is to be substituted for the name 
"Orlanda". 

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this 
14th day of October, 1983. 

J.V. BORG. 
Registrar. 
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